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ГРЕЧЕСК1Й  МУДРЕЦЪ  ДЮГЕНЪ. 


Ученики  Сократа. 

Гречестй  учитель  Сократъ  умеръ  въ  город*  Аеи- 
нахъ,  мужественно  и  спокойно  принявъ  чагпу  яда  по 
приговору  судей.  Это  было  за  400  л*тъ  до  Р.  X.  Осу- 
дивш1е  Сократа  люди  думали,  что,  если  они  убьютъ 
его,  то  имъ  легче  будетъ  жить  безъ  него,  никто  больше 
не  станетъ  будить  ихъ  совести,  и  можно  имъ  будетъ  по- 
прежнему  предаваться  порокамъ. 

Но  слова,  сказанныя  Сократомъ,  не  пропали  даромъ. 
Много  людей  услышали  Сократово  учете.  А  ученье  его 
вотъ  въ  чемъ  было. 

Люди  страдаютъ  отъ  своего  неразум1я,  оттого,  что  не 
слушаютъ  голоса  совести.  Голосъ  этотъ  внутри  чело- 
в-Ёка  и  всегда  готовъ  помочь  ему.  Только  тотъ  можетъ 
быть  счастливъ,  кто  слушается  этого  внутренняго 
голоса. 

Голосъ  совести  говоритъ  человеку,  что  онъ  долженъ 
жить  не  для  своихъ  похотей,  а  для  того,  чтобы  помо- 
гать другимъ.  Человеку  мЬшаютъ  въ  этомъ  его  поро^!- 
ныя  страсти.    Онъ    долженъ    бороться  съ  ними.  Только 


этилъ  путемъ  человЬкъ  можетъ  достигнуть  высшего 
блага  п  счаст1я. 

И  для  этого  не  нужно  знать  многое,  потому  что  мно- 
гаго  мы  и  не  можемъ  узнать.  Да  кром'Ь  того,  если  бы 
отъ  знан1я  многихъ  вещей  зависЬло  счастье  людей,  то 
кто  же  тогда  могъ  бы  стать  счастливымъ?  Только  тотъ, 
у  кого  много  денегь,  кто  можетъ  научиться  разнымъ 
наукамъ,  нанимать  учителей  пли  ходить  въ  высшхя  учи- 
лища, пока  друпе  люди  кормятъ  и  од'Ьваютъ  его.  Та- 
кихт.  богатыхъ  и  досужихъ  людей  мало,  да  изъ  нихъ-то 
немного  найдется  счастливыхъ. 

Главная  наука— въ  томъ,  чтобы  познать  самого  себя. 
А  для  этого  не  нужно  никакпхъ  денежныхъ  затрат'ь; 
нужно  только  прислушиваться  къ  внутреннему  голосу 
совести,  внушающему  челов'Ьку  черезъ  его  разумъ  и 
сердце,  какъ  ему  сл-Ьдуетъ  жить,  какъ  поступать  съ 
другими  и  въ  чемъ  его  счастье. 

Такъ  училъ  Сократъ.  Онъ  привлекъ  къ  себ*  много 
учеииковъ.-  Ученики  любили  его.  какъ  отца,  и  горько 
плакали,  когда  онъ  умпралъ.  Но  учитель,  умирая,  ув*- 
щевалъ  ихъ  не  печалиться,  потому  что  зналъ,  что  чаша 
яда,  которую  онъ  прпнималъ,  не  могла  умертвить  въ 
немь  того,  что  одво  въ  немъ  было  живо  и  безсмерт- 
но, — ту  правду,  которую  онъ  уразум^лъ  и  г^^редалъ 
людямъ. 

Ученики  Сократа  понимали  его,  потому  что  онъ  го- 
ворплъ  просто  и  ясно,  и  всяк1п  пзъ  разговора  съ  нимъ 
получалъ  мудрый  сов*тъ.  Но  изъ  сказанныхъ  Сокра- 
томъ  словъ  ученики  запоминали  то,  что  каждому  изъ 
нихъ  было  пригоднее,  что  ближе  подходило  къ  его  соб- 
ственной жизни.  Пзъ  всего  учешя  Сократа  каждый  уче- 
никъ  лучше  всего  остального  запомпналъ  только  то,  о 
чемъ  онъ  самъ  больше  думалъ;  и  ему  казалось,  что 
учитель  только  это  п  говорилъ.  а  о  другихъ  сторонахъ 
учешя  своего  учителя  онъ  забывалъ.  И  потому,  когда 
ученики  сходились  безъ  учителя,  то  они  часто  спорили 
о  томъ,  кто  изъ  нихъ  лучше  понималъ  Сократа. 

При  жизни  Сократа  они  еще  держались  въ  мир*  об- 
щею любовью  къ  нему,  а  по    смерти    его  пошла  между 
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НИМИ  рознь  и  вражда,  особенно  между  т'Ьми,  кто  самъ 
не  видалъ  и  не  слыхалъ  Сократа,  а  уже  отъ  другихъ 
узналъ  его  учен1е.  И  каждый  изъ  нихъ  говорилъ  свое 
и  увФрялъ,  что  то  самое  говорилъ  Сократъ.  И  выходи- 
ло, будто  Сократъ  говорилъ  то  одно,  то  другое,  со- 
всЬмъ  противоположное.  П  изъ-за  этого  враждовали  и 
спорили  его  различные  посл-Ьдователи. 

Только  долго  спустя  люди  поняли,  что  не  могъ  Со- 
кратъ учить  тому,  изъ-за  чего  люди  ссорятся  и  враж- 
Дуютъ. 

и  тогда  люди  стали  спокойно  изучать  все  то,  что 
дошло  до  нихъ  изъ  учен1я  Сократа,  и  тогда  только 
могли  разумно  и  согласно  понять  его  учен1е. 

Сейчасъ  же  поел*  смерти  Сократа  было  совсбмъ 
не  то. 

Одпнъ  изъ  его  учениковъ,  Платонг^  богатаго  и  знат- 
наго  рода,  горячо  любившхй  Сократа,  хорошо  понялъ 
одну  часть  учен1я  и  записалъ  ее.  Пзъ  учен1я  Сокра- 
това  больше  всего  ему  нравились  слова  о  томъ,  что 
жить  нужно  для  общаго  величайшаго  блага,  т.-е. — такъ 
жить,  чтобы  жизнью  своей  принести  какъ  можно  боль- 
ше добра  и  блага  людямъ.  Платонъ  сталъ  разсуждать 
о  томъ,  что  такое  это  общее  благо  или  добро,  отчего 
оно  происходитъ,  кто  сотворилъ  его,  откуда  произо- 
шелъ  весь  м1ръ  и  о  многомъ  другомъ.  Онъ  бы;1Ъ  очень 
уменъ  и  краснорЬчинъ  и  написалъ  много  книгъ.  Но 
Платонъ  не  исполнилъ  самаго  перваго  завета  своего 
учителя.  Онъ  остался  богатымъ  и  знатнымъ,  и  потому 
не  сталъ  братомъ  бедному,  рабочему  люду.  Богатые 
греки  любили  слушать  его  и  подарили  ему  особый  уча- 
стокъ  земли  и  построили  тамъ  домъ.  Туда  ходило  учить- 
ся много  знатныхъ  людей,  но  б'Ьдные  туда  не  могли  по- 
пасть. Эта  школа  называлась  академ1ею. 

Другой  ученикъ  Сократа,  Ариаттъ,  тоже  изъ  бога- 
тыхъ  господъ,  слышалъ,  какъ  Сократъ  часто  говари- 
валъ,  что  тому,  кто  наслаждается  удовольств1ями  не 
вм^ру,  —  сладко  'Ьстъ  и  пьетъ,  мягко  спитъ,  пируетъ, 
посЁщаетъ  часто  разныя  зрелища, — тому  скоро  приску- 
чить все  это,  и  будетъ  онъ  самымъ  несчастнымъ  чело- 


В'бкоыъ.  Такому  челов'Ьку  всяк1й  трудъ  въ  тягость,  и 
сами  удовольствзя  ему  будутъ  не  въ  радость,  и  скука 
и  тоска  овладЬють  иыъ.  А  тотъ,  кто  проводитъ  жизнь 
въ  трудЬ,  тотъ  и  малое  удовольств1е  считаетъ  за  боль- 
шую радость  и  всегда  найдетъ  ч'Ьмъ  разогнать  тоску. 
Аристипъ  по-своему  понялъ  эти  слова.  Онъ  сталъ  жить 
для  своего  удовольств1я,  но  —  такъ,  чтобъ  никогда  не 
пресытиться  удовольств1ями.  Д.1я  этого  онъ  старался 
каждому  удовольств1ю  предаваться  вмЬру  и  какъ  иожно 
чаще  м'Ьнять  свои  удовольств1я. 

—  Иначе,  —  говорилъ  онъ,  —  и  жить  не  стоитъ,  какъ 
только  для  своего  удовольствхя. 

Еще  былъ  ученикъ  у  Сократа  по  имени  Антисвенъ. 
Онъ  не  былъ  знатнаго  рода.  Мать  его  была  дальняя 
чужестранка,  а  у  грековъ  въ  город*  Авинахъ  былъ  та- 
кой обычай,  что  мЬста  давались  т*мъ  только,  у  кого 
родители  были  коренными  аеинскими  жителями.  ВсЬ  же 
остальные  могли  заниматься,  кто  ч'Ьмъ  хотЬлъ,  либо 
торговлей,  либо  ремесломъ  какимъ;  но  въ  управлеше 
они  не  допускались.  У  АнтисФена  не  было  капиталовъ, 
торговлей  онъ  заняться  не  могъ,  ремеслу  выгодному 
смолоду  не  обучался.  Пришлось  ему  свой  хл'Ьбъ  добы- 
вать черной  работой.  У  него  была  большая  охота  къ 
учен1ю,  и  въ  свободное  время  онъ  сталъ  посещать  раз- 
личныхъ  аеинскихъ  учителей.  Когда  же  онъ  услышалъ 
Сократа,  то  бросилъ  всЬхъ  остальныхъ  учителей^и  при- 
вязался къ  нему,  какъ  ребенокъ  къ  отцу. 

АнтисФенъ  жилъ  въ  приморскомъ  город*  Пире*,  за 
10  верстъ  отъ  Аеинъ,  и  каждый  день  ходилъ'  въ  Аеины 
къ  Сократу  слушать  его  учен1е  о  жизни.  АнтисФенъ 
самъ  жилъ  въ  нужд*,  и  ему  было  дорого  то,  что  Со- 
кратъ  не  презиралъ  б*дняковъ  и  рабовъ,  а  училъ  лю- 
бить ихъ  и  считать  вс*хъ  людей,  и  знатныхъ  и  про- 
стыхъ,  своими  братьями.  И  изъ  учен1я  Сократова  Ан- 
тисФенъ понялъ  то,  что  люди  должны  такъ  жить,  чтобы 
и  въ  б*дности  и  вь  нужн*  они  могли  быть  довольными 
и  счастливыми.  П  понявъ  это,  АнтисФенъ  сталъ  учить 
нищихъ,  рабовъ  и  другихъ  безправныхъ  людей. 
Поел*   смерти   Сократа   АнтисФенъ   училъ  народъ  въ 
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особомъ  огороженномъ  м'Ьст'Ь,  куда  собирались  слушать 
его  т6,  кого  не  пускали  въ  академ1Ю.  МЬсто  это  на- 
зывалось по-гречески  Киносархъ,  а  по-русски  озна- 
чаетъ:  собачье  мФсто. 

АнтисФенъ  училъ,  что  счастье  не  въ  богатств*  и  по- 
честяхъ,  не  въ  разукрашенныхъ  палатахъ,  не  въ  "бд*  и 
пить*  и  не  въ  высокомъ  званш. 

„Счастье,— говорилъ  онъ,— въ  самомъ  человек*,  вну- 
три его.  Для  счастья  и  покоя  души  человека  нужна 
добродетель.  Въ  ней  одной  мудрый  челов'Ькъ  ищетъ 
своего  благополуч1я,  и  онъ  не  смотритъ  на  то,  будутъ 
ли  его  за  это  уважать  или  ругать.  Онъ  служитъ  своей 
совести,  своему  Вогу  и  не  помышляетъ  объ  иномъ 
благЁ.  Жить  надо  какъ  можно  проще  и  б1&дн'6е,  доволь- 
ствуясь для  своего  т-Ёла  самымъ  малымъ.  Тогда  меньше 
нуждаешься  въ  помощи  другихъ  людей  и  меньше  отъ 
нихъ  зависишь.  Человеку,  живущему  такъ,  не  нужно 
ни  покровительства  сильныхъ  М1ра,  ни  богатства,  ни 
учености.  Только  тотъ  будетъ  покоенъ  и  радостенъ,  кто 
сум'Ьетъ  побороть  въ  себ*  всякое  тщеслав1е  и  всяк1я 
похоти.  Въ  этомъ  и  состоитъ  мудрость  человеческая.  И 
чтобы  стать  такимъ  мудрымъ  человЬкомъ,  нуяшо  слу- 
шаться голоса  совести  и  разума.  Голосъ  совести  всегда 
покажетъ  человеку,  когда  онъ  уклонится  отъ  праваго 
пути,  только  бы  не  заглушить  въ  себе  этого  голоса. 
Однимъ  словомъ,  АнтисФенъ  убеждалъ  своихъ  учени- 
ковъ  оставить  поклоненье  языческимъ  богамъ  и  пропо- 
ведывалъ  едиваго  Бога,  живущаго  въ  сердце  чело- 
веческомъ. 

Такъ  училъ  АнтисФенъ,  и  примеромъ  своей  жизни 
онъ  показывалъ,  какъ  немного  нужно  человеку,  жела- 
ющему жить  разумно.  У  него  не  было  своего  крова,  и 
ходилъ  онъ,  какъ  нищ1й,  въ  оборванномъ  платье,  съ 
сумкой  за  плечами  и  съ  посохомъ  въ  руке.  И  къ  нему 
ходилъ  народъ  и  отъ  него  учился  праведной  жизни. 

Однимъ  изъ  учениковъ  АнтисФена  былъ  Д1огенъ. 


Д|Огенъ  становится  ученикомъ  Антисфена. 

Во  всЬ  времена  и  нЬка,  у  всЬхъ  народовъ  были  муд- 
рые учителя,  учившее  ихъ  праведной  жизни.  Учешя  мно- 
гихъ  изъ  нихъ  дошли  и  до  насъ.  Читая  объ  нпхъ,  мы 
часто  забываемъ,  какпмъ  трудомъ,  какими  страдан1ями 
духа  и  тЬда  досталось  имъ  это  познайте  истины.  Намъ 
кажется,  что  эти  мудрецы  такъ  и  родились  мудрецами, 
и  иной  разъ  даже  становится  завидно,  отчего  и  мы  не 
родились  такими.  А  между  т'Ьмъ,  большею  частью,  дет- 
ство этихъ  людей  и  первые  годы  ихъ  взрослой  жизни 
были  самые  бурные,  не  похож1е  на  то,  чему  они  учили 
потомъ.  И  когда  мы  узнаемъ  ихъ  прежнюю  жизнь,  то 
начинаемъ  понимать,  какпмъ  тяжкпмъ  трудомъ  они  вы- 
брались на  истинный  путь  и  пошли  по  немъ.  Вотъ  по- 
чему поучительно  знать  ихъ  истор1Ю.  Читая  ее,  мы  по- 
нимаемъ,  что  жизнь  наша  становится  дурной  или  хоро- 
шей не  оттого,  какими  мы  родились,  а  оттого,  на 
сколько  мы  желаемъ  усовершенствовать  себя  и  трудим- 
ся надъ  этимъ. 

Такъ  было  и  съ  Дтогеномъ. 

Онъ  родился  въ  город*  Синоп'Ь,  на  берегу  Чернаго 
моря,  за  414  л'Ьтъ  до  Р.  X.  Теперь  этотъ  городъ  при- 
надлежитъ  туркамъ;  тогда  кге  онъ  былъ  греческимъ  го- 
родомъ.  Въ  немъ  жили  греки,  переселивш1еся  изъ  сво- 
его отечества.  Теперь  Синопъ  ма-ченьнш,  грязный  горо- 
дишка: а  во  времена  Д1огена  онъ  стоядъ  во  всей  своей 
красЬ  и  велъ  большую  торговлю.  Въ  этомъ  город* 
отецъ  Дгогена,  Пдес1Й,  былъ  банкиромъ  или  менялой  и 
велъ  больш1я  денежныя  д*ла. 

Около  денегь  человеку  легко  испортиться.  Соблазнъ 
великъ.  На  деньги  все  купить  можно.  Ни  въ  чемъ  удер- 
жу нЬтъ.  Много  людей  такъ  погибло.  Не  стало  у  Пце- 
С1я  хватать  денегъ  на  его  зат'Ьи.  П  научился  онъ,  какъ 
самому    делать    деньги.    За   отцемъ   пошелъ  и  сынъ,  и 
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стали  они  вм'Ьст'Ё  изготовлять  Фальшивый  монеты.  Но 
не  долго  иришлось  имъ  вести  такъ  свои  д-Ёла.  Обидели 
они  какъ-то  рабочаго,  и  тотъ  донесъ  въ  управу  объ 
ихъ  мошенничеств'Ё.  Пхъ  накрыли  на  М'Ьст'Ь.  Отца  по- 
садили въ  тюрьму,  тамъ  онъ  и  умеръ,  а  сынъ  убФжалъ 
изъ  города. 

Въ  то  время  Д1огенъ  былъ  уже  взрослый.  Онъ  по- 
шелъ  скитаться  по  разнымъ  м'Ьстамъ,  перебиваясь  кое- 
какой  работой;  а  въ  свободное  время  онъ  раздумывалъ 
о  томъ,  такъ  ли  онъ  живетъ  какъ  нужно. 

Много  мыслей  бродило  у  него  въ  голов*,  да  все  пу- 
тались, и  трудно  ему  было  самому  разобраться  въ  нихъ, 
а  съ  кЬмъ  ни  заговаривалъ,  никто  не  помогалъ  ему. 
Одни  не  понимали  его,  друпе  смеялись,  третьи  жал'Ёл1[ 
его  и  говорили:  „Не  будетъ  въ  немъ  проку,  —  умъ  за 
разумъ  заходитъ". 

Но  Д1огенъ  чуялъ,  что  люди  эти  такъ  говорятъ  по- 
тому, что  сами  не  живутъ  такъ,  какъ  надо,  и  не  знаютъ 
въ  чемъ  правда. 

Съ  такими  мыслями  Дхогенъ  пришелъ  въ  Аеины.  Онъ 
еще  раньше  слышалъ,  что  въ  этомъ  город*  жилъ  му- 
дрецъ  Сократъ,  учивш1й  народъ  тому,  какъ  жить  надо 
людямъ.  Слышалъ  онъ  также  и  то,  что  учителя  этого, 
любимаго  народомъ^  но  неугодившаго  правятелямъ  и 
судьямъ,  казнили  какъ  злого  преступника,  и  что  теперь 
ученики  Сократа  продолжали  учить  народъ.  Дхогенъ 
сталъ  прислушиваться  къ  ихъ  учению.  И  больше  дру- 
гихъ  пришелся  ему  по  душ*  мудрецъ  Антисфснъ. 

У  АнтисФена  въ  то  время  учениковъ  поубавилось. 
Трудно  показалось  имъ  исполнять  то,  чему  онъ  училъ; 
къ  тому  же  въ  это  вреля  и  самъ  Антисфснъ  тосковалъ 
и  скорб11лъ  душою  о  своемъ  любпмомъ  учител*  Сокра- 
ти, котораго  еще  недавно  погубила  злоба  и  зависть 
людск1я. 

Въ  это  самое  время  и  пришелъ  Дгогенъ  къ  Анти- 
СФену. 

„Вотъ  и  этотъ,  —  подумалъ  про  себя  АнтисФенъ, — 
пришелъ  сюда  послушать  старика  только  отъ  нечего 
д'Ёлать.  Прогоню  я  его!" 
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—  Зач'Ёыъ  ты  пришедъ  ко  мн*?  —  строго  спросилъ 
онъ  у  Дхогена. 

—  Учитель,  я  пришелъ  слушать  учен1е  твое;  жить 
хочу  праведно! 

—  Уходи  скор'Ьй,  не  надо  анЪ  никого;  вы  народъ  не- 
надежный, оставьте  меня. 

—  Я  не  уйду  отъ  тебя^  учитель. 

—  Прочь!  —  аакричалъ  АнтисФенъ  и  замахнулся  на 
него  палкой. 

—  Вей  меня,  но  знай,  что  еще  не  выросла  такая 
кр'Ьпкая  дубина,  чтобы  отогнать  меня  отъ  тебя;  бей, 
но  учи  меня, — сказалъ  Д1огенъ  твердо. 

АнтисФенъ  опустилъ  палку,  и  лицо  его  прос1яло  ра- 
достью. 

—  Другъ  мой, — сказалъ  онъ, — обними  и  прости  меня! 
Теперь  я  вижу,  что  ты  выдержалъ  трудное  испытан1е; 
ты  не  только  молодъ  и  крЬпокъ  тЬломъ,  но  и  силенъ 
духомъ.  Не  покидай  же  меня,  помоги  мнЬ,  будемъ  вм*- 
ст*  учиться  правд*  и  открывать  ее  людямъ. 

П  они  зажили  вм'ЬстЬ. 

Когда  Д1огенъ  пришелъ  въ  Анины,  у  него  были  еще 
кое-кашя  деньги.  Но,  не  долго  думая,  онъ  всЬ  ихъ  роз- 
далъ  нищимъ.  Былъ  у  него  сперва  даже  рабъ  по  имени 
Манесъ.  Однажды  Д1огенъ  разсказалъ  Манесу  о  томъ, 
что  онъ  узналъ  отъ  АнтисФена,  и  сталъ  уб'Ьждать  его 
зажить  вм'ЬсгЁ  съ  нимъ  одною  нищенскою  жизнью.  Но 
рабу  не  понравилась  такая  жизнь,  и  онъ  убЬжалъ  отъ 
своего  господина.  Поел*  этого  Дгогена  встрЬтидъ  одинъ 
его  знакомый  и  говоритъ  ему: 

—  Что  же  ты  не  разыскиваешь  Манеса!  Заяви  на- 
чальникамъ,  его  вернутъ! 

—  ЗачЬмъ,--отв*чалъ  Дюгенъ: — если  Манесъ  можетъ 
обойтись  безъ  меня,  отчего  же  я  не  могу  обойтись  безъ 
Манеса?  Пускай  себЬ  гуляетъ  на  вол*. 

Д1огенъ  все  раздумывалъ  о  томъ,  какъ  бы  ему  жить 
такъ^  чтобы  никогда  никому  не  делать  худого,  —  какъ 
сделать  жизнь  свою  радостью,  а  не  горемъ,  какимъ 
она    была    до     сихъ    поръ.    ^Если   мн*    будетъ    хоро- 
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шо, — думалъ  онъ,— то  и  другимъ  вокругъ  меня  станегь 
лучше". 

Между  тЬмъ  въ  Аеинахъ  наступилъ  годовой  празд- 
никъ.  Въ  этотъ  день  собиралось  туда  много  народу,  и 
весь  день  потешались  разными  представлешями  и  игра- 
ми и  ц4лую  ночь  пировали  и  веселились.  Д1огенъ  не 
участвовалъ  въ  этомъ  празднеств*,  и  въ  эту  ночь,  по- 
ужинавъ  овсянымъ  киселемъ,  лежалъ,  завернувшись  въ 
свой  пдащъ,  въ  укромномъ  м^Ьстечк*  на  городской  пло- 
щади. Онъ  смотрЬлъ  на  шумную  безшабашную  толпу 
народа  и  раздумался  о  своей  жизни. 

„Вотъ, — думалъ  онъ,  — людя  веселятся,  за  день  всего 
насмотрелись  и  наигрались,  и  теперь  расходятся  по 
трактирамъ.  Тамъ  они  напьются  и  наедятся  вдоволь 
всего.  Почему  бы  и  мнЬ  не  жить  такъ,  какъ  они  вс* 
живутъ?  Зач^мъ  я  отделился  отъ  нихъ  и  хочу  жить  по 
иному?" 

И  взяло  его  сомн'Ьн1е,  такъ  ли  онъ  живетъ  какъ  на- 
до? Вдругъ  зашумело  что-то  по  его  плап^у;,  онъ  огля- 
нулся:, видитъ — мышка.  Подбежала  она  къ  его  плош- 
ке и  стала  доедать  остатки  его  киселя.  Д1огенъ  по- 
смотрелъ  на  нее,  ободрился  и  сказалъ  самъ  себе:  „О 
чемъ  ты  думаешь,  Дхогеаъ?  Вотъ  эта  мышь  довольна 
остатками  твоей  еды,  а  ты,  разумная  тварь,  печалишь- 
ся о  томъ,  что  не  лежишь,  объевшись  и  напившись, 
на  мягкихъ  подушкахъ  и  цветныхъ  коврахъ!''  Такими 
разумными  мыслями  укреплялъ  себя  Д1огенъ  въ  ми- 
нуты сомнен1я  и  малодуш1я;  и  скоро  онъ  совсемъ 
пересталъ  сомневаться  въ  праведности  избранной  имъ 
жизни. 


111. 
Какъ  жилъ  Дюгенъ. 

Скоро  Д1огенъ  отказался  и  отъ  постояннаго  жилья  и 
сталъ  ночевать,  где  придется.  Въ  хорошую  ночь  онъ 
спалъ  подъ  открытымъ  небомъ. 
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—  Подъ  такой  крышей,  говаривалъ  онъ, — никому  не 
т^сно  жить.  всЬмъ  мЪста  хватить.  А  звезды-то  ночью 
блестятъ  и  мерцаютъ,  будто  говорятъ  межъ  собой  о 
тоыъ,  что  имъ  на  нашей  земл'Ь  видать.  Посмотришь  на 
нп.\ъ  и  не  скучно,  словно  не  одинъ  лежишь,  а  съ  на- 
родомъ 

А  въ  ненастье  Д1огенъ  забира.1ся  подъ  ворота.  Въ 
Аеинахъ  было  настроено  много  храмовъ  разнымъ  бо- 
гамъ.  Вылъ  храмъ  богу,  про  котораго  говорили,  что 
онъ  посылаетъ  громъ  и  модн1ю;  другой  былъ  въ  честь 
бога,  которому  молились  во  время  войны: — трет1й — тому 
богу,  который,  какъ  думали,  помогалъ  въ  торговл'Ь,  и 
еш,е  было  много  другихъ  храмовъ.  А  передъ  этими  хра- 
мами греки  устроили  больш1я  ворота  съ  узорчатой 
крышей. 

Они  клали  много  трудовъ  на  эти  постройки^  выписы- 
вали загранпчныхъ  архитекторовъ.  И  города  другъпредъ 
дружкой  хвастались  гЬмъ^  у  кого  выше  или  красивее 
ворота  поставлены.  А  Д1огенъ  смЬялся  надъ  этимъ  и  го- 
ворилъ:  ..Это  они  мн*  домовъ  настроили'^.  У  одного 
храма  подъ  воротами  постоянно  лежала  большая  пустая 
бочка.  П  Д1огенъ  полюбилъ  эту  бочку.  Онъ  часто  за- 
л'Ёзалъ  въ  нее,  ночевалъ  въ  ней  и  считалъ  ее  своимъ 
домомъ. 

Разъ  Д10генъ  вышелъ  за  городъ  и  пошелъ  по  дороги. 
Проходить  надо  было  мимо  родника.  Диогену  встретился 
мальчикъ.  Захотелось  мальчику  пить.  Онъ  подошелъ  къ 
роднику,  сложплъ  ладони  въ  пригоршни,  набралъ  воды, 
напился  и  пошелъ  дальше.  А  у  Дхогена  была  еще  тогда 
своя  кружка.  Какъ  увидалъ  онъ,  что  мальчикъ  безъ 
кружки  обходится,  бросилъ  Д^огенъ  свою  и  не  заводилъ 
больше  новой:  сталъ  изъ  горсти  пить. 

Для  похлебки  у  Д1огена  была  плошка.  Только  разъ 
зашел%  онъ  въ  трактиръ  и  попросилъ,  чтобы  его  на- 
кормили. Видитъ — прпшелъ  въ  трактиръ  бЬднякъ  за  обЪ- 
домъ, — домой  хочетъ  нести,  а  посуды  н^тъ.  Смотритъ 
Д1огенъ,  что  будетъ  делать  беднякъ.  А  хоть  купилъ 
краюшку  хлеба,  мякпшъ  "вынулъ  изъ  нея,  а    въ    корку 
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налидъ  похлебку  и  пошелъ  домой.  И  это  очень  понра- 
вилось Дхогену. 

Питался  Д1огенъ  подаятемъ.  Иногда  ловилъ  рыбу  на 
морскомъ  берегу.  Сначала  варилъ  рыбу  на  огн*,  а  по- 
томъ  сталъ  сырую  ■Ьсть,  и  ничего  —  привыкъ.  Овъ  съ 
радостью  говорилъ:  ,,Вотъ  мн-ё  и  огня  не  нужно'Ч  Онъ 
Ьлъ  также  разные  коренья  и  травы,  и  насыщался  ими, 
и  былъ  здоровъ  и  силенъ.    1^^ 

Чтобы  быть  здоровье  т'ЬлПмъ,  Д1огенъ  закалялъ  его 
жаромъ  и  холодомъ,  какъ  кузнецы  закаляютъ  сталь. 
Зимой  онъ  ходилъ  босикомъ  по  льду  и  прикладывалъ 
голую  грудь  къ  мФднымъ  изваян1ямъ  и  памятникамъ,  а 
лФтомъ  онъ  валялся  голый  по  раскаленному  солнцемъ 
песку. 

Обувь  онъ  совсЬмъ  пересталъ  носить,  говоря,  что  ноги 
не  должны  быть  н'Ьжн'Ье  глазъ  и  всего  лица,  а  в'Ьдь  мы 
ихъ  не  закрываемъ  во  время  холода  (въ  Грещи  не  бы- 
ваетъ  сильныхъ  морозовъ)  и  не  боимся  простудить  ихъ, 
потому  что  ходить  съ  завязанными  глазами  нельзя.  Зна- 
чить, и  ноги  должны  привыкать  къ  тому  же.  А  одежда 
его  вся  состояла  изъ  широкаго  плаща  или  покрывала. 
Когда  тепло,  онъ  его  распускадъ,  а  когда  холодно,  но- 
силъ  сложеннымъ  вдвое. 

И  далеко  прошла  молва  о  Дгоген*. 

АнтисФенъ,  учитель  его,  уже  становился  старъ  и  слабъ, 
и  народъ  сталъ  ходить  къ  Дгогену.  У  Д1огена  былъ  хо- 
рош1Й  голосъ,  и  говорилъ  онъ  умно,  красноречиво  и 
такъ  убедительно,  что  всяк1й,  кто  сдушадъ  его,  неволь- 
но соглашался  съ  нимъ. 

Недалеко  отъ  Аеинъ,  въ  мор*,  былъ  островъ  Эгина. 
Тамъ  жилъ  богатый  челов^къ,  по  имени  Онезикритъ. 
Онъ  услышалъ  про  жизнь  Дгогена  и  послалъ  своего 
младшаго  сына  въ  Аеины  разузнать,  что  это  за  чело- 
в^къ. 

Сынъ  по^хадъ;  отецъ  его  ждалъ,  ждадъ,  не  дождался. 
Пришли  разъ  къ  отцу  купцы  изъ  Аеинъ  и  разсказы- 
ваютъ:  „Видели  мы,  какъ  твой  сынъ  слушалъ  учен)е 
Диогена;  узяавъ,  что  мы  изъ    Эгины,    онъ   вел^лъ   ска- 


—  16  — 

зать,  что  не  вернется  къ  теб*,  потому  что  не  можетъ 
оставить  учителя". 

Тогда  Онезпкритъ  послалъ  старшаго  сына, — и  тотъ  не 
вернулся.  Собрался,  наконецъ,  и  самъ  отецъ,  по'Ьхалъ 
въ  А  вины,  увидалъ  Д1огена,  услышалъ  его  учен1е  —  и 
самъ  сталъ  его  ученикомъ. 

Дтогенъ  часто  говорилъ.  что  челов*къ  страдаетъ  боль- 
ше всего  потому,  что  не  получаетъ  того,  чего  ему  хо- 
чется. Значитъ,  для  того,  чтобы  не  страдать  и  быть 
счастливымъ,  нужно  поменьше  хогЬть:  а  хотите  во 
власти  у  самого  человека.  П  когда  освободится  чело- 
в^къ  отъ  своихъ  хот^нхй,  тогда  онъ  становится  счаст- 
ливымъ. Тогда  ему  о  себ*  заботы  мало,  онъ  не  заму- 
чаетъ  себя  работой  для  удовлетворен1я  разныхъ  своихъ 
прихотей,  и  ему  больше  будетъ  времени  другпмъ  помо- 
гать и  услуживать. 

Дтогенъ  уважалъ  нищихъ  п  ув'Ьш;евалъ  ихъ  полюбить 
свое  ниш,енство  и  не  искать  обезпечешя  и  богатства. 

..  В-Ёдность, — говаривалъ  онъ, — самоучка,  помощница 
мудрости''. 

Еще  говорилъ  онъ.  что  человеку  для  жизни  нужно 
набираться  силы  и  ч^ёломъ  и  духомъ.  Т-Ьло  набпраетъ 
себ*  силы  въ  трудной  работ*  до  пота  лица,  а  душа 
набпраетъ  себ*  силы  въ  добрыхъ  дФлахъ. 

Онъ  говорилъ  также,  что  ничего  не  надо  считать  сво- 
имъ,  кром*  духа  и  тФла  своего,  да  п  гЬломъ  сл'Ьдуетъ 
пользоваться  не  въ  свою  утробу,  а  на  добро  людямъ. 

, Когда  задумалъ  какое-нибудь  д'Ьло,— говорилъ  Дю- 
генъ, — то  разсудить  надо,  разумно  оно  или  н'Ьтъ,  и  не 
обличитъ  ли  совесть  тебя  за  такой  поступокъ.  А  о  томъ, 
что  другие  люди  скажутъ,  думать  не  надо,  потому  что 
морская  молва,  что  морская  волна,  перем'Ьнчива",  если 
о  ней  станешь  думать  и  къ  ней  применяться,  никому 
не  угодишь  и  не  сделаешь  пользы  ни  себ*,  ни  другимъ". 

Такъ  училъ  Д10генъ  людей,  приходящихъ  къ  нему,  и 
прим'Ьрпмъ  своей  жизни  показывалъ  правоту  своихъ 
словъ.  П  удивлялись  мног1е  греки  мудрости  Дгогена  и 
говорили  между  собой:  „Откуда  узналъ  онъ  все  это?  Не 
сынъ  ли  это  Пцес1я,    Фальшиваго    монетчика,    посажен- 
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наго  въ  тюрьму  въ  Синоп-Ь?  Да,в'6дь,и  самъ  онъ,  гово- 
рятъ,  т'Ьми  же  д'Ьлами  занимался,  за  то  и  былъ  выгнанъ 
изь  города,  а  вотъ  теперь  сталъ  учителемъ".  Находи- 
лись и  таше  люди,  которые  говорили  ему  прямо  въ  ли- 
цо, когда  встречались  съ  нимъ: 

—  Правда  ли,  Д10генъ,  что  ты  прежде  подд*лывалъ 
деньги? 

На  это  Д1огенъ  отв-Ьчадъ: 

—  Да,  правда,  прежде  я  худо  жилъ;  но  в^Ьдь  я  пере- 
менился; а  посмотрите  на  себя:  какими  вы  были  прежде, 
и  много  ли  переменились  съ  тФхъ  поръ? 

Въ  то  время  у  аеинскаго  народа  съ  соседнимъ  маке- 
донскимъ  загорелась  война.  Произошло  большое  сраже- 
ше  при  городе  Херонее,  не  далеко  отъ  Аеинъ.  Въ 
этомъ  сражен1И  Д10гена  забрали  въ  пленъ .  Увидели  не- 
пр1ятели,  что  человекъ  смирный,  покорно  въ  руки  дает- 
ся, подумали — лазутчикъ  и  привели  къ  македонскому  ца- 
рю Филиппу.  Въ  то  время  жажда  завоевашй  обуяла  Фи- 
липпа, хотелось  ему  все  соседн1е  народы  покорить  подъ 
свое  владычество. 

Привели  Д1огена  къ  царю  и  сказали: 

—  Это,  видно,  неребежчикъ,  надо  его  допросить. 
Царь  спросилъ  Д1огена: 

—  Ты  перебежчикъ?  О  чемъ  же  ты  донесешь  своимъ, 
если  отпущу  тебя?  '• 

Д10генъ  ему  ответилъ: 

—  Я  имъ  разскажу  про  твою  ненасытность. 

Царь  Филиппъ  любилъ  остроумныя  слова,  разсмеялся 
и  отпустилъ  Д1огена  на  волю.      1--^ 

IV. 

Какъ  Д|огена  продали  въ  рабство. 

Онезикритъ  съ  сыновьями  своими,  понявши  Д10геново 
учеше  о  праведной  жизни,  вернулся  къ  себе  домой,  на 
островъ  Эгину,  и,  какъ  умелъ,  просвещалъ  словомъ  и 
деломъ  домашнихъ  своихъ    и    соседей.    Только    стоско- 

ДЮГЕНЪ.  2 
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вался  онъ  по  своемъ  любимомъ  учител*  и  писалъ  ему, 
умоляя  пр1'Ьхать  къ  нему  въ  Эгину.  А  въ  Аеинахъ  въ 
то  время  была  отъ  войны  неурядица. 

Д1огенъ  собрался  въ  путь  и  поплылъ  на  корабл*  въ 
Эгину.  На  мор'Ь  поднялась  страшная  буря.  КормчШ 
сбился  съ  пути,  и  корабль  понесло  по  волнамъ.  И  не 
знали  путники,  что  съ  ними  будетъ:  разобьетъ  ли  ихъ 
о  камень,  унесетъ  ли  въ  открытое  безбрежное  море, 
занесетъ  ли  въ  неведомую  страну  къ  дикимъ  людямъ. 
Настало  утро.  Утихла  погода,  и  когда  разевало,  уви- 
дали они,  что  несетъ  ихъ  корабль  прямо  на  песчаный 
берегъ.  Снасти  были  порваны,  руль  сорвало  съ  петель, 
и  они  не  могли  управиться.  Ихъ  нанесло  на  песчаную 
отмель,  и  корабль  сЬлъ  на  мель. 

Пока  раздумывали  несчастные  путники,  что  имъ  де- 
лать, какъ  горю  помочь, — увидали  вдали  другой  корабль: 
идетъ  онъ  подъ  всЬми  парусами  и  держитъ  прямо  къ 
нимъ.  Обрадовались  путники,  думаютъ — спасенье  идетъ. 
Но  ошиблись.  Корабль  оказался  разбойнич1й. 

Въ  то  время  было  много  морскихъ  разбойниковъ.  им'Ьв- 
шихъ  свои  корабли.  РазбойничШ  корабль  подошелъ  къ 
берегу^  завернулся  протпвъ  в'Ьтра,  бросилъ  якорь,  убралъ 
паруса.  Видятъ  путники,  что  съ  того  корабля  спустили 
лодку,  и  въ  нее  садятся  люди,  съ  мечами,  копьями  и 
ш,итами. 

—  Д-Ёло  плохо,  думаютъ:  заберутъ  живьемъ. 
Подошла  къ  нимъ  лодка  съ  разбойниками,  закричали: 

—  Сдавайтесь! 

А  у  разбойниковъ  былъ  такой  обычай,  что  если  че- 
лов'Ькъ  съ  ними  начиналъ  бороться,  то  они  убивали  его 
и  кидали  въ  воду;  а  кто  сдавался,  того  увозили  въ  пл'Ьнъ 
и  продавали  въ  рабство. 

Дюгенъ  зналъ  это  и  сталъ  уговаривать  своихъ  това- 
рищей покончить  д*ло  миромъ. 

—  Тутъ  еще  б'Ьды  большой  н'ётъ,— говорилъ  онъ, — 
что  насъ  уведутъ  въ  пл'Ьнъ  и  продадутъ^  какъ  рабовъ. 
Со  всякпмъ  челов'Ькомъ  ужиться  можно.  В'Ьдь  и  они  то- 
же люди.  На  душу  оковъ  не  наложатъ,  а  в'Ьдь  только 
душевная  свобода  и  дорога  человеку.  А  станемъ  защи- 
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щаться  —  людей  погубимъ,  кровь  прольемъ  и  себ*  лучше 
не  сд'Ёлаемъ. 

Т*,  кто  послушали  его  словъ,  потомъ  благодарили 
его;  а  т*.  которые  защищались,  были  всЬ  перебиты. 
Забрали  разбойники  все,  что  было  дорогого  на  корабл*, 
перевезли  на  свой  корабль,  снялись  съ  якоря  и  поплыли 
дальше. 

И  пристали  они  къ  острову  Криту. 

На  этомъ  остров*  торговали  рабами.  Разбойники  рас- 
положились на  площади  въ  ожидан1и  базарнаго  дня. 
Плохо  пришлось  пл'Ьнникамъ.  Кормили  ихъ  впроголодь; 
если  бъ  не  Д1огенъ,  ихъ  бы  совсЬмъ  заморили.  Но  онъ 
не  падалъ  духомъ  и  смФло  требовалъ  у  своихъ  хозяевъ 
лучшаго  содержан1я. 

—  Странное  д'Ьло,— говорилъ  онъ: — овецъ  и  поросятъ, 
назначенныхъ  на  продажу,  вы  хорошо  откармливаете,  а 
человека,  самяго  дорогого  изъ  животныхъ,  вы  на  про- 
дажу морите  голодомъ. 

И  слова  его  действовали  на  продавцовъ,  и  они  при- 
З^вляли  ему  пищи,  а  онъ  разд*лялъ  прибавку  между 
голодными  товарищами  да  еще  ободрялъ  ихъ  шутками  и 
своимъ  веселымъ  расположен1емъ  духа. 

Наконецъ,  начался  базаръ.  У  торговцевъ  рабами  въ 
обыча*  было  выкрикивать,  какую  работу  знаютъ  ихъ 
рабы,  чтобы  заманить  покупателя. 

Спросили  у  Д10гена: 

—  Какое  ремесло  знаешь  ты? 

—  Я  ум-Ью  людьми  управлять,—  отв'бчалъ  Д^огенъ. 

—  Голову  даю  на  отсЬченхе,  —  отвйчадъ,  разсм-Ьяв- 
шись,  продавецъ, — что  никто  не  захочетъ  купить  себ* 
господина.  Да  и  какъ  же  мн*  кричать  про  тебя? 

—  А  такъ  и  кричи:  кто  хочетъ  купить  себе  господина, 
кому  хозяина  нужно? 

Увидалъ  Д10генъ,  что  мимо  того  м^ста,  гд*  онъ  си- 
д*лъ  на  рынк*,  проходилъ  богатый  челов'бкъ,  одетый 
нарядно,  и  съ  добрымъ  лицомъ. 

—  Вотъ,  говоритъ,— продайте  меня  этому  человеку; 
вижу  я,  что  ему  хозяинъ  нуженъ. 

Богача  этого  звали  Ксен1адъ.  Услыхалъ  Ксен1адъ,  что 
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про  него  говорить  Д10генъ.  Любопытны  показались  ему 
эти  слова-,  онъ  сговорился  съ  торговцами,  купилъ  Дю- 
гена  и  увезъ  къ  себ'Ь  въ  большой  богатый  греческ1й 
городъ  Корпнвъ,  гд*  онъ  прожпвалъ  со  своею  семьей. 

Разговорившись  дорогой  съ  Д^огеномъ,  Ксен1адъ  уви- 
далъ,  какое  онъ  сд4лалъ  драгоценное  пр1обр'Ётеше.  Воз- 
вратясь  домой,  онъ  поставилъ  Д10гена  дядькой  надъ  сво- 
ими детьми,  а  потомъ  такъ  довЪрился  ему,  что  и  весь 
домъ  сдалъ  ему  на  руки. 


Д|огенъ  у  Ксен1ада. 

Д10генъ  сталъ  рабомъ,  но  духъ  его  оставался  свобод- 
нымъ. 

Онъ  поселился  у  Ксенгада  и  сталъ  для  него  такимъ 
нужнымъ  человЬкомъ,  что  тотъ  безъ  него  ни  за  какое 
д^ло  не  брался. 

Когда  знакомые  Ксешада  спрашивали  его,  доволенъ 
ли  онъ  свопмъ  новымъ  рабомъ,  то  онъ  отвЬчалъ: 

—  [1оистин1з  не  знаю,  какъ  благодарить  Небо  за  такое 
счастье.  Миръ,  тишина  и  порядокъ  съ  тЬхъ  поръ,  какъ 
Дюгенъ  поселился  у  меня  въ  домЬ  и  охраняетъ  мой 
домъ. 

Д10генъ  полюбилъ  своего  господина  за  его  кротк1й 
нравъ,  но  еш,е  больше  полюбилъ  дЬтей  его,  и  д^Ьти  го- 
рячо привязались  къ  нему.  Д^огенъ  зналъ,  что  воспи- 
тать д^Ьтей— д-бло  очень  важное  и  трудное. 

—  Мое  д^Ьло, — говорилъ  онъ,  — точно  гончарное:  дана 
мн*  мягкая  глина,  могу  вылЬпить  изъ  нея,  что  мн*  хо- 
чется; а  ужъ  когда  обожгутъ  ее,  тогда  будетъ  поздно, 
не  выправишь  изъяна.  Тогда  можно  только  разбить  со- 
судъ.  Такъ  и  съ  детьми:  когда  моло^ы,  —  они  мягки  и 
все  принимаютъ  въ  себя,  а  какъ  вырастутъ,  то  съ  т-Ьмъ 
и  останутся,  что  въ  д'Ьтств'Ь  ирхобр^ли;  потомъ  трудно 
исправиться. 


Д1огенъ  зам'Ьчалъ,  какъ  часто  родители  начинаютъ 
портить  своихъ  д-Ьтей^еще  въ  юности,  и,  случалось,  пре- 
дупреждалъ  ихъ  объ  эгомъ  и  старался  остановить  юношу 
на  краю  пропасти,  куда  влекли  его  соблазны,  примеры 
товарищей  и  поблажки  слабыхъ  родителей. 
;''"Такъ  Дхогенъ  увидалъ  разъ,  что  молодой  мальчикъ 
шелъ  на  об*дъ  къ  человеку,  извбстному  своей  распут- 
ной жизнью.  Дюгенъ  подошелъ  къ  нему,  взялъ  его  за 
руку,  уговорилъ  вернуться  домой  и,  приведя  его  къ  ро- 
дителямъ.  сказалъ: 

—  Берегите  его  отъ  погибели. 

Еще  въ  другой  разъ  Дгогенъ  увидалъ  юношу,  идущаго 
ыа  пиръ. 

—  ЗачЬмъ  ты  идешь  туда, — ^сказалъ  онъ  ему:— ты  по- 
теряешь тамъ  мудрость. 

Юноша  не  послушался  его  и  все-таки  пошелъ.  На 
другой  день  они  опять  встр'Ьтились,  и  юноша  сказалъ 
Дгогену: 

—  Вотъ,  я  вернулся  съ  пира  и  хуже  не  сталъ. 

—  Неправда, — отвЬчалъ  Д1огенъ:  ты  наверное  осла- 
бблъ  духомъ. 

Зато  какъ  радовался  Д1огенъ,  когда  зам'Ьчалъ,  что  въ 
молодомъ  челов-ЬкЬ  еще  д'Ьйствуетъ  совЬсть,  и  вид'Ьлъ 
краску  стыда  на  его  лиц*! 

—  Это  цвбтъ  доброд'Ьтели,  -  говорилъ  онъ, — это  бо- 
жественный даръ. 

Въ  своихъ  питомцахъ  Дгогенъ  больше  всего  наблю- 
далъ,  чтобы  они  не  набирались  вредныхъ  господскихъ 
привычекъ, — сладко  "Ьсть,  мягко  спать  да  кутаться  въ 
дорог1я  н'Ьжныя  ткани.  Онъ  зналъ,  что  все  это  портитъ 
людей,  и  потому  пргучалъ  д-Ьтей  ходить  босикомъ,  ко- 
сить только  одну  одежду  изъ  самой  грубой  ткани,  ходить 
безъ  шапки  и  спать  на  голой  земл1з.  Чтобы  д-Ьти  наби- 
рались силъ,  онъ  устраивалъ  имъ  пот'Ьшныя  игры,  та- 
шя,  чтобы  все  тЪло  было  въ  двнжеши.  Дюгенъ  постоянно 
вразумлялъ  своихъ  учениковъ,  для  чего  все  это  имъ 
нужно;  онъ  училъ  ихъ  прибирать  за  собой,  чтобы  не 
мучить  слугъ  и  рабовъ,  которымъ  и  безъ  того  было 
много  работы  въ  богатомъ    дом*.    Д-Ьти   слушали   слова 
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Д1огена.  но  еще  больше  учились,  глядя  на  самую  жизнь 
своего  учителя.  Они  перенимали  его  привычки,  потому 
что  онъ  самъ  жплъ  такъ,  какъ  учплъ  жить  другихъ. 

Сыновья  Ксен1ада  такъ  привязались  къ  Дхогену,  что 
не  оставляли  его  до  самой  смерти. 

Такъ  жплъ  Д10генъ  у  Ксен1ада  и  не  желалъ  себ*  ни- 
чего лучшаго.  Но  его  авинск1е  друзья  проведали,  гд* 
живетъ  ихъ  наставникъ,  разыскали  его  и  пришли  къ  нему 
и  предложили  ему  выкупить  его  изъ  рабства.  Дюгенъ 
посм'Ёялся  надъ  ними  и  сказалъ: 

—  Зач'Ёмъ  даромъ  деньги  тратить?  Лучше  нищихъ  на- 
кормите, а  мн*  и  зд'Ьсь  хорошо.  Меня  освободилъ  отъ 
в'Ёчнаго  рабства  АнтиФенъ,мой  учитель,  и  съ  т4хъ  поръ 
никто  не  можетъ  поработить  меня. 

Друзья  Д1огена  не  р'Ьшались  покинуть  своего  любимаго 
учителя,'  и  н-Ькоторые  поселились  недалеко  отъ  дома 
Ксен1ада.  Дхогенъ  каждый  день  уд-Ьлялъ  время  для  бе- 
седы съ  ними.  Онъ  уходилъ  въ  загородную  слободу  Кро- 
шонъ,  около  котораго  былъ  тенистый  садъ,  и  любилъ 
сид'Ёть  въ  этомъ  саду  подъ  тЬнью  деревьевъ.  Радуясь 
всякой  Божьей  твари,  всякой  былинк*,  Д1огенъ  говари- 
валъ: 

—  Чего  еще  нужно  челов-Ьку?  Какъ  щедро  наградила 
его  природа.  РдЬ  найду  я  постель  мягче  этого  луга,  гд* 
найду  свФтъ  ярче  этого  солнца,  гд*  услышу  п'Ёсни  пре- 
красн'Ёе  этого  соловья,  какой  напитокъ  слаще  и  чище 
этого  серебристаго  ключа?  И  ■ёды  зд'Ьсь  довольно:  сколько 
питательныхъ  растен1Й,  сколько  сытныхъ  кореньевъ; 
пойду  нарою  сеоФ  и  пообедаю.  И  не  отниметъ  никто,  а 
если  и  отниметъ,  пойду  еще  добуду,  и  не  надобно  мн* 
зла  держать  на  воровъ,  не  надобно  защищать. 

Въ  этомъ  саду  Д1огенъ  бесЁдовалъ  со  своими  учени- 
ками, а  оставшись  одинъ.  размышлялъ  о  томъ,  какъ  бы 
ему  самому  избавляться  отъ  своихъ  гр'Ьховъ  и  слабостей 
и  какъ  другиыъ  помочь  въ  этомъ. 

Иногда  онъ  заппсывалъ  свои  размышленхя.  но  записи 
эти  не  дошли  до  насъ:  мы  знаемъ  о  нихъ  только  то,  что 
писали  друпе,  читавшхе  ихъ.  О  записяхъ  своихъ  онъ 
такъ  разсуждалъ: 
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—  Мн*  хочется  писать!  Но  на  чемъ  же  я  буду  пи- 
сать? У  меня  н'Ьтъ  ни  вощеныхъ  дощечекъ,  ни  бересты, 
ни  кожи;  хоть  бы  плосшй  камень  или  кость,  —  ничего 
такого  н'Ьтъ  у  меня.  Какъ  же  быть?  Да  если  бъ  и  на- 
шлось что-нибудь  такое,  мн'Ь  и  писать  неч'Ьмъ,  никакого 
такого  инструмента  н'Ьтъ.  Слышалъ  я,  что  можно  на 
песк*  писать,  только  жаль — скоро  сотрется.  Впрочемъ, 
я  знаю  много  такихъ  писакъ,  которымъ  бы,  действи- 
тельно, следовало  писать  на  песк-Ь  для  того,  чтобы  по- 
скор'Ёе  пропали  ихъ  никому  ненужныя  сочиненхя.  В'Ьдь 
обходились  же  въ  старину  безъ  всякихъ  этихъ  приспосо- 
блешй.  Отчего  же  теперь  нельзя?  Прежде,  правда,  не- 
много писали,— писали  только  то,  что  нужно  и  важно,  а 
теперь  ВС*  думаютъ,  какъ  бы  побольше  написать.  Да 
все  безъ  толку.  Какъ  же  быть?  писать-то  мне  хочется? 
Ахъ  я,  простоФиля!  В'Ьдь  на  ст'Ьнахъ  моего  жилища  ни- 
чего не  виситъ:  ни  картинъ,  ни  портретовъ  и  никакихъ 
украшен1й;  вотъ  я  возьму  уголекъ  и  стану  писать  на 
ст^нЬ,  сколько  хватитъ  м^ста. 

Приходитъ  разъ  къ  Дюгену  Ксешадъ,  и  видитъ  —  всЬ 
ст*ны  исписаны.  Догадался,  пошелъ  въ  городъ,  купилъ 
костяныя  таблицы  или  дощечки,  роскошно  обд^ланвыя, 
и  подарилъ  Дхогену.  Д1огенъ  взялъ  ихъ  и  сказалъ: 

—  Спасибо  теб-Ё,  Ксешадъ;  если  ты  хочешь,  чтобъ  я 
на  этихъ  дощечкахъ  писалъ,  я  могу  сделать  теб'Ь  одол- 
жен1е.  Видно,  теб*  хочется  сохранить  у  себя  мои  бред- 
ни,— д^Ёло  твое.  А  за  внимате  спасибо.  Будь  по  твоему. 

И  сталъ  онъ  писать  на  костяныхъ  дощечкахъ.  Въ  то 
время  бумаги  еще  не  было.  Писали  на  кож-Ь,  на  широ- 
кихъ  древесныхъ  листьяхъ,  а  кто  побогаче,  тотъ  пи- 
салъ на  кости  особыми  перышками. 
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П. 


БесЬды  Д|огена  съ  учениками  о  томъ,  какъ  мало  нужно 
челов-Ьку. 

БесЬды  свои  съ  учениками  Д1огенъ  обыкновенно  на- 
чиналъ  съ  того,  что  доказывалъ  имъ,  какъ  мало  нужно 
человеку,  чтобы  быть  счастлпвымъ,  и  что  если  бы  люди 
поняли  это,  то  ВС*  бы  стали  счастливыми,  потому  что 
на  всЬхъ  бы  хватило  всего,  что  есть,  и  никто  бы  ни  въ 
чемъ  не  нуждался.  Теперь  же  люди  такъ  изнежились, 
что  они  несчастн'Ёе  дикихъ  животныхъ.  У  животныхъ 
н4тъ  ни  огня,  ни  одежды,  ни  запасовъ  пищи,  а  между 
тФмъ  они  проживаютъ  назначенное  природой  время 
жизни,  пользуются  всЬми  т-Ёлесными  силами  и  хорошимъ 
здоровьемъ  до  смерти.  Люди  же,  столь  жадные  до  жизни 
и  знающ1е  столько  средствъ,  чтобы  замедлить  смерть, 
большей  частью  не  доживаютъ  до  старости  и  живутъ  со 
многими  болезнями.  П  никакое  докторское  искусство  но 
приносить  имъ  пользы.  Не  помогають  имъ  и  молитвы 
къ  богамъ,  потому  что  они  живутъ  невоздержанно  и  по- 
гибаютъ  въ  порокахъ.  Сколько  люди  изобрели  всякихъ 
ухищрен1Й,  сколько  научились  делать  разныхъ  новыхъ 
штукъ,  чтобы  удобнее  было  жить,  и  все  это  имъ  не 
на  пользу,  потому  что  мудрость  и  знан1е  они  употре- 
бляютъ  не  на  правду  и  свободу,  а  на  то,  чтобы  хитрее 
наслаждаться  и  ублажать  себя.  Они  боятся  суровой,  тру- 
довой жизни,  имъ  кажется,  что  они  заботятся  о  себе, 
но  они  погибаютъ  изъ  опасен1я  за  свое  здоровье,  изъ- 
своей  привязанности  къ  жизни. 

Такими  речами  Д1огенъ  изумлялъ  богачей;  иные  убе- 
гали отъ  него,  считая  его  сумасшедшимъ,  друпе  уб'Ё- 
ждались  его  словами,  изменяли  свою  жнзнь  и  станови- 
лись счастливыми. 

Разъ  собрались  къ  Д10гену  несколько  юношей,  и  онъ 
обратился  къ  нимъ  съ  такою  р-Ьчью: 

—  Мн*  было  бы  очень  досадно,  если  бъ  нашелся  хоть 
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одинъ  челов'Ёкъ,  у  котораго  было  бы  меньше  потребно- 
стей, чЬмъ  у  меня.  Хорошо  челов'Ьку  живется,  когда  у 
него  нФтъ  Ботребностей.  А  такъ  какъ  совсЬмъ  безъ 
нихъ  нельзя  обойтись,  такъ  хорошо,  чтобы  ихъ  было 
какъ  можно  меньше,  и  чтобы  чедов'Ькъ  о  нихъ  ду- 
малъ  какъ  можно  меньше. 

—  Да,  вЪдь,  это  трудно,  учитель!  —  возразилъ  ему 
одинъ  юноша. 

—  Трудно,  трудно,  правда  твоя,  особенно  вотъ  та- 
кимъ  какъ  Херей  и^^Филомедонъ,  —  сказалъ  Д1огенъ  и 
указалъ  на  двухъ  юношей  въ  богатыхъ  одеждахъ.— 
ВЬдь  васъ  съ  рожденья  начинаютъ  портить.  А  поду- 
майте-ка: разв*  не  трудно  жить  тому  дураку,  который 
хочетъ  во  что  бы  ни  стало  умереть  богачемъ?  Я  пола- 
гаю, что  ему  гораздо  труднее,  ч'Ьмъ  бедняку.  Сколько 
заботы  ему  о  томъ,  чтобы  накопить  богатство,  а  еш,е 
больше,  чтобы  удержать  его  у  себя.  А  чего  стоитъ  дру- 
гому изъ  простого  работника  стать  важнымъ  бариномъ?.. 
Безумные,  слабые 'люди!  в^дь  у  человека  и  безъ  того 
есть  заботы  так1я,  что  п  обойти  нельзя,  напримФръ;  за- 
боты о  томъ,  какъ  уберечь  себя  отъ  зла,  какъ  помочь 
страдающему.  А  вы  еще  много  труда  кладете  на  то, 
чтобы  прхобр'Ьсть  себ*  больше  заботъ  и  страдан1й.  А 
между  т*мъ  при  вдвое  меньшемъ  труд'Ь  можно  полу- 
чить здФсь,  сейчасъ,  такое  блаженство,  какое  и  бога- 
тымъ  людямъ  во  сн-Ё  не  снилось.  Да,  поверьте  мн*,  вс* 
страдан1я  челов'Ьчесшя  происходятъ  оттого,  что  люди 
многаго  хотятъ,  многаго  боятся,  многому  завидуютъ,  на 
многое  надЬются,  не  зная  того,  что  въ  нихъ  самихъ 
есть  все,  что  имъ  нужно.  Взгляните  на  меня!  Я  такъ 
блаженъ,  какъ'  только  можетъ  быть  блаженъ  челов^къ, 
а  мн*  нужно  только  немного  хл'Ьба  или  кореньевъ  для 
того,  чтобы  жить,  да  вотъ  еще  этотъ  плащъ,  чтобы  не 
замерзнуть,  и  какой-нибудь  шалашъ  или  даже  пустая 
бочка,  чтобы  лечь  въ'сухомъ  м-Ьст-Ь.  И  какъ  я  счаст- 
ливъ,  что  дошелъ  до  этого! 

—  Истинно  такъ,  учитель,— сказалъ  одинъ  молодой  че- 
лов'Ькъ,по  имени  Кратесъ. — Ты  можешь  гордиться  этимъ, 
и  мы  завидуемъ  тебФ.  Но  сколько  пришлось  теб*  пере- 


нести  насм'Ьшекъ!  Жутко  бываетъ,  когда  р-Ьшишься  на 
какой-нибудь  поступокъ  и  вдругъ  подумаешь,  что  ска- 
жуть  объ  этомъ  друг1е. 

—  Да,  Кратесъ,  это  большой  соблазнъ.  Берегись  его! 
Б4да  теб*,  если  станешь  думать  о  томъ,  что  скажутъ 
о  теб'Ь  друпе.  Кто  пзъ  васъ  захочетъ  войти  въ  славу 
и  честь  у  людей,  тотъ  себ*  наживетъ  много  страдан1й. 
За  славой  людской  не  угонишься,  къ  людской  молв*  и 
примениться  нельзя.  Посмотрите,  кого  почитаютъ  у  насъ 
и  кому  клааяются?  Богачу.  За  что?  За  его  деньги,  а  не 
за  его  добродетели;  сановнику  —  за  его  важность,  пзъ 
страха,  а  не  изъ  любви  къ  нему.  Какому-нибудь  кра- 
савцу льстятъ  за  его  наружность,  а  опять-таки  не  за 
умъ  его  или  хорошую  жизнь.  Музыканту  или  живописцу 
воздаютъ  хвалу  за  ихъ  ум'Ён1я  потешать  праздныхъ 
людей.  Многихъ  безчестныхъ  людей  ласкаютъ  и  ухажи- 
ваютъ  за  ними,  чтобы  пользоваться  отъ  нихъ  ихъ  плу- 
товствомъ.  А  за  ясный  умъ,  за  честность,  за  любовь  — 
не  жди  себ*  отъ  людей  славы  и  чести,  потому  что  яс- 
ный умъ  твой  обличить  ихъ  неправду,  честность  твоя 
помЪшаетъ  ихъ  коварнымъ  замысламъ,  и  любовь  твоя 
заставить  ихъ  стыдиться  свопхъ  похотей.  Но  все  жъ 
таки,  живя  добродетельно,  ты  будешь  счастливь  и  при- 
обретешь друзей.  Друзьями  тебе  будутъ  те,  кто  пой- 
мутъ  и  полюбятъ  тебя.  Отъ  другихъ  же  людей  ты  услы- 
шишь насмешки  и  ругательства,  примешь  побои  и  опле- 
вашя.  Но  не  сокрушайся  этому,  а  радуйся,  потому  что 
это  значить,  что  ты  живешь  праведно. 

Такъ  говориль  Д1огенъ  сь  учениками  своими,  и  съ 
наступлешемь  вечера  они  расходились  по  домамъ,  обду- 
мывая все  то,  что  слышали  отъ  своего  учителя.  ^ 

УН. 

Отношен1я  Д|огена  къ  людскимъ  толкамъ. 

Правъ  быль  Кратесъ.  ученикъ  Дхогена,  когда  сказалъ 
ему,  что  трудно  перейти  къ  простой  жизни,  что  при- 
дется перенести  много  насмешекь  и  всякаго  позора. 
Д10гену,  действительно,  пришлось  перенести  все  это. 
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Ксетадъ,  хозяинъ  Дхогена,  очень  любилъ  его.  Горько 
бывало  Ксенхаду  слышать  насмешки  и  клеветы,  который 
сыпались  на  его  друга.  Онъ  приходилъ  къ  Дхогену  и 
изливалъ  предъ  нимъ  свою  душу,  жалуясь  на  неспра- 
ведливость людскую.  И  они  подолгу  между  собою  бе- 
седовали. 

—  Что  же  про  меня  говорятъ?  —  спросилъ  разъ  Д1о- 
генъ  у  Ксен]ада. 

—  Да  говорятъ,  что  ты  притворяешься  дуракомъ. 

—  Скажи  имъ,  когда  ихъ  увидишь, —  отв^тиль  Д1о- 
генъ,  — что  они  притворяются  умными. 

—  Еще  смеются  надъ  тобою,  что  ты  бросилъ  кружку 
и  пьешь  изъ  ладони. 

—  Да,  в-Ьдь,  они  не  знаютъ,  почему  я  бросилъ  круж- 
ку; можетъ-быть,  оттого,  что  она  была  худая,  а  новой 
не  зач'Ьмъ  было  заводить,  такъ  какъ  я  научился  у  маль- 
чика пить  изъ  ладони.  Но  если  бы  и  не  такъ,  что  же 
изъ  этого?  Я  знаю  богача  Клеона,  онъ  пьетъ  изъ  золо- 
того стакана.  Но  если  бы  онъ  ум^Ьдъ  и  хотФлъ  пить 
изъ  ладони,  то  ему  не  пришлось  бы  такъ  кривить  ду- 
шой и  подличать  передъ  сильными  м1ра,  чтобы  удер- 
жать у  себя  свое  золото. 

—  Еще  говорятъ  про  тебя,  что  ты  говорищь  людямъ 
то,  что  они  ни  любятъ  слушать. 

—  ЧЬмъ  же  я  виноватъ,  что  они  не  любятъ  слушать 
правду? 

—  Имъ  не  нравятся  твои  привычки,  твои  дурачества, 
какъ  они  ихъ  называютъ. 

—  Дурачества!  Да,  в'Ёдь,весь  Коринеъ  наполненъ  мно- 
жествомъ  самымъ  вредныхъ  дурачествъ,  почему  же  мпЬ 
не  могутъ  простить  мои  немног1я  дурачества,  который 
для  меня  полезны  и  другпмъ  не  вредятъ?  Разв^Ь  теб-Ь 
хочется^  добрый  Ксенхадъ,  чтобы  у  меня  не  было  этихъ 
дурачествъ?  В-ёдь  тогда  мн*  было  бы  тяжелее.  Пускай 
смеются  надо  мною  за  мои  привычки,  лишь  бы  позво- 
лили мн*  спокойно  жить.  Если  бъ  у  меня  не  было  ни- 
чего смешного,  они  в-Ёдь,  пожалуй,  не  вынесли  бы 
моего  присутствия  и  сжили  бы  меня  со  св^Ьту. 

—  Еще    говорятъ    про    тебя,    Д1огенъ,    что   ты  такъ 
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странно  живешь,  од'Ьваешься  п  поступаешь — только  изъ 
гордости,  чтобы  отличиться  передъ  людьми. 

—  Почему  же  изъ  гордости?  Я  поступаю  такъ  по 
своимъ  убЬждетямъ;  неужели  коринеяне  такъ  проница- 
тельны, что  могутъ  знать  даже  мои  нам4рен1я,  почему 
я  поступаю  такъ,  а  не  иначе?  А  если  бы  даже  изъ  гор- 
дости; такъ,в'Ьдь,  и  они  не  свободны  отъ  этой  слабости, 
значитъ  мы  въ  этомъ  равны.  П  хотя  бы  я  и  жилъ  такъ 
изъ  гордости,  я  думаю,  что  все  же  полезнее  жить  такъ, 
какъ  я,  ч'Ьмъ  подражать  имъ  въ  ихъ  жизни.  Полезнее 
■Ьсть  мою  простую  пищу,  Ч'Ьмъ  наслаждаться  жирными 
кушаньями,  которыми  ихъ  повара  незаметно  отравля- 
ютъ  ихъ.  П  въ  одежд*  и  въ  жилиш,*  полезнее  соблю- 
дать простоту,  Ч'Ьмъ  подражать  богачамъ. 

Я  ужъ  привыкъ  къ  этой  ум'Ьренностп,  такъ  что  она 
не  тяготитъ  меня,  а,  напротивъ,  доставляетъ  мн*  боль- 
ш1я  выгоды,  и  эти  выгоды  я  не  пром'Ьняю  на  удоволь- 
ств1е  сладко  попить  и  по'Ьсть.  Съ  гЬхъ  поръ,  какъ  я 
живу  просто  и  б'Ьдно,  я  всегда  веселъ  и  ко  всему  рас- 
положенъ;  мой  духъ  ясенъ,  разумъ  д'Ьятеленъ,  сердце 
чувствительно,  всЬ  мои  силы  мн'Ь  послушны,  и  не  отъ 
желудка  зависитъ  мое  обращете  съ  людьми.  Красота 
природы  всегда  меня  радуетъ.  а  къ  перем'Ьнамъ  погоды 
я  привыкъ:  могу  переносить  и  зной,  и  холодъ,  и  го- 
лодъ,  и  жажду,  выдерживаю  в'Ьтеръ  и  ненастье,  на- 
сколько только  можетъ  выдержать  природа  челов'Ька. 
Пусть  ваши  изн'Ьженные,  похожхе  на  д-Ьвушекъ,  раз- 
слабленные  богачи,  которымъ  причиняетъ  боль  малей- 
шая складка  на  ихъ  мягкой  постели,  пусть  они  придутъ 
и  перев1&даются  со  мною  во  всемъ  этомъ.  Посуди  же 
самъ,  Ксенхадъ:  нужно  ли  быть  гордымъ  для  того,  чтобы 
жить  такъ,  какъ  я  живу? 

—  Пожалуй,  ты  и  правъ,  Д1огенъ  —  отв-Ьчалъ  Ксеш- 
адъ.  Только  я  все  думаю  о  томъ,  а  что  будетъ,  если 
всЬ  начнутъ  жить  такъ?  В'Ьдь  сама  природа  доставля- 
етъ намъ  столько  удовольств1й  и  изощряетъ  нашъ  умъ 
на  изобр'Ьтенхе  разныхъ  предметовъ  для  убранствъ  и 
наслаждешй.  Если  ты  правъ,  то  что  же  будетъ  съ  нау- 


кой  и    искусствами?    Все    сотворено  для    насъ.  Кто  же 
всЬмъ  этимъ  будетъ  пользоваться? 

—  Если  ты  что-нибудь  присваиваешь  себ*,  Ксен1адъ, 
это  еще  не  значитъ,  что  оно  сотворено  для  тебя.  Я  раз- 
скажу  теб*  причту:  одинъ  богатый  челов'Ькъ  сд*лалъ 
большой  пиръ  и  позвалъ  на  этотъ  пиръ  всякихъ  гостей 
изъ  всЬхъ  земель,  народовъ  и  языковъ,  всякаго  зватя, 
пола  и  возраста.  []о  своей  щедрости  онъ  предоставилъ 
всЬмъ  своимъ  гостямъ  мнопя  кушанья,  и  все  въ  болъ- 
шомъ  изобпл1и,  и  притомъ  каждому  далъ  то,  что  ему 
всего  полезн'Ье.  ВсЬ  "Ьли  и  пили  и  благодарили  хозяина. 
Но  вотъ  между  гостями  оказался  одинъ,  который  не  удо- 
вольствовался т4мъ,  что  стояло  передъ  нимъ,  и  захва- 
тилъ  себ*  и  отдаленн'6йш1я  блюда,  не  разсуждая,  что 
не  все  приготовлено  для  него  одного,  и  что  у  него 
только  одинъ  желудокъ,  или  что  некоторые  кушанья 
поданы  для  слабыхъ  и  хворыхъ  гостей.  Й  сталъ  этотъ 
гость  отнимать  у  другихъ  и  пожирать  все,  и  наелся  до 
тошноты,  такъ  что  его  стало  рвать.  Что  скажетъ  хо- 
зяинъ  о  такомъ  гост*  и  какъ  поступитъ  съ  нимъ? 

Но  дождавшись  ответа,  Д10генъ  продолжалъ: 

—  Богатый  и  щедрый  хозяинъ— это  природа;  гости  - 
это  всЬ  люди  у  нея  на  пиру.  А  жадный  гость— это  тотъ  бо- 
гачъ,  который  собираетъ  себЬ  ■Ьду  и  питье  изо  всЬхъ 
странъ  земныхъ  и,  живя  на  с-Ьвер*,  хочетъ  во  что  бы 
то  ни  стало  питаться  южными  плодами,  а  зимой  по- 
ддать л'Ьтн1е  овощи.  Пусть  каждый  беретъ  то,  что  ле- 
житъ  подл*  его,  и  •Ьстъ  столько,  сколько  нужно  для  уто- 
лен1я  его  голода,  тогда  мы  всЬ  встанемъ  изъ-за  стола 
природы  сытыми  и  здоровыми.  Вотъ  все,  что  произошло 
бы^  если  бъ  всЬ  стали  жить  по  моимъ  правиламъ. 
И  какъ  желалъ  бы  я,  чтобы  поскорее  настало  это 
время! 

—  Не  знаю,  когда  настанетъ  это  время,  —  отв'Ьтилъ 
Ксен1адъ:— но  ты,  Дхогенъ,  сд'Ьлалъ,  что  могъ  для  того, 
чтобы  оно  приблизилось. 
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VIII. 
Старикъ  и  безсердечный  богачъ. 

Дшгенъ  вышелъ  разъ  нзъ  города  Коринеа  и  пошелъ 
прогуляться.  Пришелъ  онъ  къ  морскому  берегу  и  ви- 
дитъ  -  сндитъ  на  берегу  старикъ  и  смотритъ  въ  даль,  въ 
море,  точно  ждетъ  кого-то,  а  по  щекамъ  его  текутъ 
слезы.  Д1огену  стало  жалко  старика,  онъ  подсЬлъ  къ 
нему  и  говоритъ: 

—  О  чемъ,  д'Ьдушка,  плачешь?  Кого  съ  моря  ждешь? 

—  Ахъ,  милый  челов-Ькъ,  какъ  миф  не  плакать!  Была 
у  меня  дочка,  молоденькая,  л'Ьтъ  тринадцати,  единая 
ут*ха  на  старости  моей.  Красавица  писанная,  ужъ  какъ 
умна  и  добра  —  и  сказать  нельзя.  Разъ  вышла  она  на 
берегъ  погулять,  камушки  сбирать  любила.  Только  въ 
это  самое  время  пристала  къ  берегу  лодка  съ  морскими 
разбойниками.  Корабль  ихъ  стоялъ  вдали  отъ  берега, 
въ  мор*  на  якор*.  Дочка  моя  и  не  заметила,  какъ  они 
къ  ней  подкрались  да  и  схватили  ее.  Она  кричать-,  я  на 
крикъ  приб'Ёжалъ,  бросился  къ  нимъ,  просилъ,  умолялъ 
пхъ,  плакалъ,  на  кол'Ёняхъ  стоялъ  передъ  ними,  въ  но- 
гахъ  ползалъ — не  сжалились.  Поговорили  что-то  между 
собой,  одинъ  подошелъ  ко  мн*  и  сказалъ: 

—  Мы  за  добычей  охотимся.  Дочка  твоя  дичина  слав- 
ная- мы  за  нее  много  денегъ  возьмемъ,  а  продавать  ее 
намъ  все  равно  кому;  хочешь,  и  теб*  продадимъ,  ува- 
жимъ  тебя  на  старости  л'Ьтъ,  подешевле  возьмемъ,  да- 
вай за  нее  одинъ  талантъ  *). 

—  Что  вы,  помилуйте!  За  мою-то  дочь  да  мн*  же  и 
платить  ц'Ьлый  талантъ! 

—  Какъ  хочешь,  говорятъ,  намъ  все  равно;  прода- 
димъ ее  и  въ  другомъ  мЪст*,  у  насъ  ее  какой-нибудь 
царь  или  князь  возьметъ.  За  красоту  ея  много  дадутъ! 

—  Такъ  и  не  могъ  я  ихъ  умилостивить.  Что  мн*  д*- 


*)  Талантъ— на  нашп  девып  1300  руб.  сер. 
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лать?  Поб-Ёжадъ  я  къ  прежнему  своему  барину,  Херею; 
усадьба  его  зд-Ьсь,  недалеко.  Я  у  него  рабомъ  прежде 
былъ,  да  откупился,  теперь  рыболовствомъ  занимаюсь. 
Знаю  я,  что  у  него  денегъ  счету  нЬтъ.  Пожал'бетъ,  ду- 
маю, отца-старика,  своего  слугу  прежняго.  Пришелъ 
къ  нему,  повалился  въ  ноги,  просилъ,  просилъ... 

—  Н'Ьтъ,  говоритъ,  извини  меня,  у  меня  нФтъ  теперь 
свободныхъ  денегъ. 

Отвернулся  и  пошелъ  прочь  отъ  меня.  Вернулся  я 
на  берегъ:  разбойники  ждутъ;  какъ  увидали,  что  я  ни 
съ  чФмъ  пришелъ,  отпихнули  лодку  и  поплыли  въ  море. 
Я  такъ  и  повалился  безъ  памяти.  А  очнулся,  вижу — 
корабль  чуть  видн'Ьется  въ  морской  синев*.  Теперь  каж- 
дый день  хожу  сюда  да  смотрю  въ  море,  все  думается — 
не  вернется  ли  дочка  моя  ненаглядная! 

П  старикъ  опять  заплакалъ. 

—  Жаль  мн*  тебя^  —  сказалъ  Д10генъ, — да  помочь-то 
теб*  не  знаю  чЪмъ.  Только  и  могу  сказать,  что  пла- 
кать не  надо,  слезами  не  вернешь  ея.  Лучше  займись 
своимъ  д'Ьломъ,  работа  ут'Ьшитъ  горе  твое.  А  то,  мо- 
жетъ,  попадется  теб*  другая  дочка,  пр1емная.  Ты  ее  по- 
люби вместо  своей,  и  легче  станетъ. 

—  Спасибо,  добрый  челов'бкъ,  на  ласковомъ  слов*; 
но  не  такое  мое  горе,  чтобы  легко  было  его  забыть. 

Простился  Д1огенъ  со  старикомъ  и  пошелъ  назадъ. 
Проходить  ему  надо  было  черезъ  Хереевъ  садъ,  и  встр*- 
тилъ  Д1огенъ  самого  хозяина. 

Херей  иногда  изъ  любопытства  приходилъ  слушать 
Д1огена:  и  вид'Ьлъ  Д10генъ,  что  Херею  трудно  понять 
его,  а  епхе  труднее  перем-Ьнить  жизнь,  потому  что  лю- 
битъ  еще  онъ  свое  богатство  больше  души  своей. 

Увидавъ  Дхогена,  Херей  обрадовался  ему  и  ласково 
сказалъ: 

—  Здравствуй,  учитель!  Зайди  ко  мн-ё;  я  теб*  пока- 
жу новую  картину. 

Д1огенъ  зашелъ  къ  нему.  Херей  показалъ  ему  кар- 
тину. Видитъ  Дхогенъ:  нарисованы  три  голыя  женщины, 
а  вокругъ  нихъ  цв^ты  и  мотыльки,  просто  смотр'Ьть 
совестно.  А  Херей  говоритъ. 
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—  Ну,  что,  Д^огенъ,  не  правда  ли,  прекрасная  кар- 
тина? А  знаешь,  сколько  я  за  нее  заплатилъ?  Не  дорого, 
только  четыре  таланта. 

—  Четыре  таланта!  Ахъ,  Херей,  Херей!  и  ты  не  могь 
дать  одного  таланта  старпку,  чтобы  возвратить  ему  его 
дочь  изъ  пл'Ьна,  а  четыре  таланта  тратишь  на  такую 
дрань.  Да,в'Ьдь,  черезъ  несколько  дней  эта  картина  тебЬ 
надо^стъ,  ты  на  нее  и  смотрЬть  не  станешь.  А  ста- 
рикъ-отецъ  все  плачетъ  и  никогда  не  утешится. 

Горько  стало  Д1огену  вид-ёть  такое  безсердеч1е,  онъ 
зналъ,  что  такихъ  людей  тысячи,  и  каждый  изъ  вихъ 
живетъ  страдашями  многихъ  бЬдняковъ.  У  Д1огена  душа 
возмутилась,  и  рФчь  его  полилась  неудержиыымъ  по- 
токомъ . 

—  Горе  вамъ,  горе,  богатые!  Смотрю  я  на  ваши  па- 
латы, сады,  картины,  статуи,  золото,  серебро  и  слоно- 
вую кость,  на  ваши  игры  и  театры,  и  вижу  я  за  ними 
десятки  тысячъ  голодныхъ,  холодныхъ  людей,  имъ  негд* 
укрыться  отъ  ненастья,  потому  что  вы  живете  въ  мра- 
морныхъ  палатахъ.  Имъ  нечЬмъ  прикрыть  свою  наготу, 
потому  что  вы  сами  и  ваши  рабы  блестите  въ  велико - 
л'Ьпныхъ  од'Ьяшяхъ;  неч'Ёмъ  насытиться,  потому  что  вы 
про'Ьдаете  на  пиру  недельное  проппташе  тысячъ!  Да 
что  я  говорю  понапрасну:  в-Ьдь,  вамъ  говорить  все  равно 
что  ст'Ёнамъ — не  услышите.  Чего  бы  я  не  далъ,  чтобы 
мн-Ь  удалось  одного  изъ  васъ  разжалобить! 

—  Ты  несправедливъ  къ  намъ,  учитель,  —  возразилъ 
Херей. — И  мы  живемъ  не  безъ  пользы  для  другихъ:  по- 
думай, сколько  людей  кормятся  нашими  затеями,  сколько 
мы  даемъ  работы  другимъ.  Мы  поддерживаемъ  этимъ 
промышленность,  художество,  торговлю! 

—  Не  говори  МИФ  этого.  Херей.  Ты  самъ  знаешь,  что 
и  на  пожарищ*  можно  добыть  огня,  чтобы  засветить 
свою  лампу,  но  никто  не  назоветъ  пожаръ  благод'Ьян1емъ. 
Еще  бы  вы  не  тратили  своего  богатства  на  прокормлен1е 
т*хъ,  кто  трудится  для  вашей  лености,  тщеслав1я  и  рос- 
коши. Но  вспомни,  Херей,  сколько  несчастныхъ  людей 
совсЬмъ  не  могутъ  служить  твоимъ  прихотямъ,  сколько 
больныхъ    людей   умираютъ    въ    нищетЬ    и    лишешяхъ. 
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Вспомни  невинную  д'Ьвушку,  съ  которой  срисована  твоя 
картина.  Ты  платишь  б'Ёшепыя  деньги  за  такую  кар- 
тину, между  т'Ьмъ  какъ  на  половину  этихъ  денегь  ты 
могъ  бы  навсегда  избавить  несчастную  д'Ьвушку  отъ  не- 
обходимости служить  твоему  разврату.  А  сколько  си- 
ротъ  безпомош,ныхъ  нуждаются  въ  попечен1и.  Сочти^ 
сколько  тысячъ  людей  должны  нуждаться  для  того,  что- 
бы одинъ  изъ  васъ  могъ  ежегодно  проживать  десятки  и 
сотни  тысячъ!  Вамъ  следовало  бы  делать  добро  хотя  бы 
только  для  того,  чтобы  отвратить  отъ  себя  ненависть, 
которую  внушаетъ  людямъ  ваша  безумная  расточитель- 
ность. Много,  много  людей,  несмотря  на  самую  тяжелую 
работу,  не  могутъ  заработать  для  своихъ  д-Ьтей  столько 
хлФба,  сколько  вы  ежедневно  велите  выдавать  на  кормъ 
собакамъ  своимъ.  Подумай  объ  этомъ  Херей,  и  опо- 
мнись! 


IX. 
6бличен1е  лицем^р1Я  и  другихъ  пороковъ. 

Такъ  обличалъ  Дхогенъ  не  только  безсердечныхъ  бо- 
гачей, но  и  многихъ  другихъ,  въ  комъ  вид'Ьлъ  неправду 
и  зло. 

Для  своихъ  бесЁдъ  онъ  не  искалъ  какого-либо  опре- 
дЬленнаго  мФста,  не  требовалъ,  чтобы  ему  устроили  домъ 
или  школу.  Выйдетъ  на  дорогу,  на  плош,адь,  встретится 
съ  к'Ьмъ-нибудь,  остановитъ  его,  заговоритъ  съ  нимъ  и 
скажетъ  ему  что-нибудь  полезное.  Въ  это  время  друг1е 
подойдутъ,  соберутся  слушатели,  станутъ  его  спраши- 
вать, а  онъ  начнетъ  ихъ  учить. 

Хозяинъ  Диогена,  Ксешадъ,  позволялъ  ему  когда  угод- 
но отлучаться  изъ  дому,  и  Д1огенъ  часто  ходилъ  по  раз- 
нымъ  городамъ;  но  больше  всего  училъ  народъ  въ  Ави- 
нахъ  и  Корине*.  Въ  Авины  онъ  уходилъ  зимой,  а  л*- 
томъ  оставался  въ  Корине*.  Онъ  говорилъ  саыъ  про 
себя: 

ДЮГКИЪ.  3 
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—  Я  точно  царь  персидск1Й:  лФто  провожу  въ  одной 
стран*  моего  царства,  а  на  зиму  пере'Ьзжаю  въ  другую. 

Больше  всего  возмущало  Дюгена  въ  людяхъ  лицем^рхе 
и  Фарисейство,  и  онъ,  не  переставая,  убЬждалъ  людей 
не  прикрывать  свою  душевную  нечистоту  ни  нарядными 
одеждами,  ни  богатствомъ,  ни  господствомъ  и  властью 
надъ  людьми,  ни  гордостью  учености  и  знан1я. 

Разъ  Д10генъ  увидалъ  молодого  человека  въ  богатой, 
блестящей  одежд'Ь.  Лицо  его  с1яло  гордостью;  повиди- 
мому,  онъ  почиталъ  себя  великпмъ.  Но  рЪчи  его  обли- 
чали его  пустоту  и  безнравственность.  Д1огенъ  подошелъ 
къ  нему  и  сказалъ:  ,,Когда  я  увидалъ  тебя  и  зат^мъ 
услышалъ  твои  слова,  мн*  представилось,  что  кто-то 
предо  мною  изъ  роскошныхъ  ноженъ,  обд'Ьланныхъ  въ 
золото  и  слоновую  кость,  извлекъ  притуплённый,  за- 
ржавевшей мечъ". 

У  грековъ  было  въ  обыча'6  дарить  плащъ  изъ  льви- 
ной шкуры  тому,  кто  прославился  добрымъ  д-Ьломъ  въ 
общую  пользу. 

Увидалъ  разъ  Д1огенъ  одного  человека,  нич'Ьмъ  не 
знаменитаго,  но  над^вшаго  на  себя  львиную  шкуру^ 
чтобъ  ирхобрЬсти  почетъ  отъ  людей.  Онъ  подошелъ  къ 
нему  и  сказалъ:  „Зач'Ьмъ  позоришь  ты  знаки  доброде- 
тели! Не  они  уб-Ёлили  тебя,  а  ты  загрязнилъ  ихъ**. 

Людей,  много  говорящихъ  о  честности,  но  не  живу- 
щихъ  честно,  Д10генъ  называлъ  балалайками:  „Бренчите 
вы  громко,— говаривалъ  онъ, — внутри  пусты,  и  толку  въ 
васъ  никакого". 

Жилъ  въ  город*  Аеинахъ  челов'Ькъ  очень  гордый  и 
считавшШ  себя  праведникомъ.  Ему  хотелось,  чтобы  ни- 
кто изъ  порочныхъ  людей  не  приближался  къ  нему,  хо- 
телось огородиться  отъ  нихъ.  Онъ  и  написалъ  на  своемъ 
дому:  ..Да  не  входитъ  въ  мой  домъ    ничего   нечистаго" . 

Д1огенъ  проходилъ  мимо  этого  дома,  остановился  и 
сталъ  разбирать  эту  надпись.  Вокругъ  него  собрался 
народъ  и  ждадъ,  что  онъ  скажетъ.  Д1огенъ  громко, 
вслухъ  прочиталъ  эту  надпись  и,  обратившись  къ  на- 
роду, спросилъ: 

—  А  какъ  же  самъ  хозяинъ  входитъ  сюда? 
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И  ученыхъ  людей,  и  музыкантовъ,  и  пропов'Ьдниковъ 
Д10генъ  обличалъ  въ  лицем'Ьрхи;  онъ  зналъ,  что  не  ради 
пользы  людей  занимаются  они  своимъ  д'Ьломъ,  а  для  того, 
чтобы  обезпечить  свое  положеше. 

—  Вы,  музыканты,— говорилъ  онъ, — усердно  заботи- 
тесь о  томъ,  чтобы  настроить  свои  инструменты,  хоти- 
те, чтобы  они  издавали  хорошей  звукъ,  но  не  думаете 
вовсе  о  томъ,  чтобы  душу  свою  настроить  на  добрый 
д^Ьда. 

Ученымъ  онъ  говорилъ:  ^Вы  старательно  изучаете, 
какое  несчастье  постигло  какого-нибудь  древняго  царя 
въ  его  путешеств1яхъ,  но  своихъ  пороковъ,  принося- 
щихъ  людямъ  много  несчаст1й,  не  знаете.  Вы  смотрите 
въ  трубы  на  солнце  и  луну  и  следите  за  ихъ  движе- 
Н1емъ,  а  подъ  носомъ  у  себя  ничего  не  видите  и  на 
каждомъ  шагу  спотыкаетесь.  Вокругъ  васъ  раздаются 
стоны  людей,  умирающихъ  съ  голоду  и  холоду,  а  вы  на 
планет'Ь  иш;ите  жителей". 

—  Проповедники, — говорилъ  онъ, — любятъ  говорить  о 
справедливости,  а  поступать  справедливо  не  любятъ. 

Также  считалъ  онъ  лицем'Ьр1емъ  обряды  языческаго 
богослужен1я  и  обличалъ  за  это  людей  меткими  шутками. 
Такъ  разъ  зашелъ  онъ  въ  храмъ.  Моляп51еся  лежали, 
припавъ  лицомъ  къ  земл^Ё  передъ  изображен1емъ  бога. 
Д1огенъ  громко  сказалъ: 

А  что  если  Богъ  вдругъ  явится  сзади  васъ^  в*дь  вамъ 
будетъ  сов'Ьстно. 

Въ  другой  разъ  Д1огенъ  поспорилъ  съ  жрецомъ,  утвер- 
ждавшимъ,  что  идолъ,  которому  онъ  служитъ,  творитъ 
чудеса.  Д1огенъ  говорилъ,  что  это  неправда.  Жрецъ  по- 
велъ  его  къ  храму,  показалъ  ему  на  множество  прине- 
сенныхъ  жертвъ  и  сказалъ: 

--  Посмотри,  сколько  жертвъ  принесено  богин*  Дтан* 
за  сотворенныя  ею  чудеса,  исц'Ьлен1я  и  исполнен1я  раз- 
ныхъ  прошений!  Не  свид'Ьтельствуетъ  ли  это  о  ея  могу- 
ществе? 

Д1огенъ  на  это  возразилъ: 

—  Если  бъ  былъ  обычай  приносить  жертвы    за    каж- 
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дое  неисполненное  прошете,  то  жертвъ  было  бы  еще 
гораздо  больше! 

Когда  Д10гена  спросили  разъ,  что  въ  людяхъ  самое 
прекрасное,  онъ  отв'Ьтилъ:  ,,Искренность  и  простота. 
Челов'Ькъ  съ  открытой  душой  на  виду  у  всЬхъ.  Ошибется 
онъ,  добрые  люди  помогутъ  ему  исправить  его  вину  и 
ут'Ьшатъ  печаль  его.  А  скрытный  челов^къ  таитъ  въ 
себ*  грФхъ  свой,  который  разъ'Ьдаетъ  его  душу,  какъ 
внутренняя  бол'Ьзнь,  недоступная  глазу  самаго  опытнаго 
врача,  и  никто  не  знаетъ,  какъ  л'Ьчнть  ее,  и  больной 
умираетъ  безъ  помощи  въ  страшныхъ  страдай! яхъ". 

И  самъ  Д10генъ  такъ  и  жилъ  открыто,  на  виду  у  всЬхъ. 
„Пускай,— говорилъ  онъ, — видятъ  люди,  каковъ  я  есть,  по 
крайней  м'Ьр'Ь.  не  обманутся,  и  если  похвалятъ,  то  за 
должное,  а  побранятъ — такъ  за  д'Ьло". 

Онъ  не  любилъ  всякаго  наружнаго  блеска,  а  потому 
доставалось  отъ  него  также  и  щеголямъ. 

Разъ  подошелъ  къ  нему  молодой  челок'Ькъ,  раздушен- 
ный, завитой,  напомаженный,  разукрашенный  золотыми 
погремушками,  точно  красная  девушка,  и  задалъ  Дюгену 
какой-то  вопросъ.  Д1огенъ  посмотр'Ьлъ  на  него,  и  ска- 
залъ:  ,.Не  могу  ответить  теб'Ь,  потому  что  не  различу, 
кто  стоитъ  передо  мною — мужчина  или  женщина'-. 

Вошелъ  разъ  Д1огенъ  въ  домъ  къ  одному  человеку  и 
увидалъ,  какъ  знакомый  его  наряжался  и  украшалъ  свое 
т-Ёло.  Д1огенъ  спросилъ  его:  „Для  кого  ты  это  дФлаешь? 
Если  для  своего  брата  —  мужчинъ,  такъ  напрасно,  ихъ 
этимъ  не  удивишь.  А  если  для  женщинъ,  то  ты  служишь 
разврату  и  ихъ  соблазняешь". 

Однажды  въ  собран1и  подошелъ  къ  нему  челов-Ькъ 
сильно  надушенный;  Дхогенъ  обратился  къ  нему  и  ска- 
залъ:  ,,Ты  заботишься  о  томъ,  чтобы  голова  и  руки 
твои  хорошо  пахли;  смотри  лучше,  чтобы  жизнь  твоя  не 
издавала  зловошя  пороковъ". 

Кто-то  въ  насмешку  надъ  Д1огеномъ  подарплъ  ему 
банку  духовъ.  Дхогенъ  вылнлъ  всю  банку  себ*  на  ноги.— 
„Зач-Ёмъ  ты  это  сдФлалъ?  спросили  его.  —  А  какъ  же 
иначе?— отв'Ьтилъ  Д1огенъ:  — если  бы  я  надушилъ  свою  го- 
лову, весь  запахъ  бы  ушелъ  вверхъ,  и  я  бы  его  не  по- 
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чувствовалъ,  а  теперь  отъ  ногъ  онъ  поднимается  къ  са- 
мому носу,  и  я  буду  его  нюхать". 

И  друпе  пороки  и  страсти  въ  людяхъ  обличалъ  Д10- 
генъ  и  говорилъ,  что  подобно  тому,  какъ  рабъ  подчи- 
ненъ  своему  господину,  такъ  порочный  челов'Ькъ  подчи- 
няется своимъ  страстямъ  и  теряетъ  самое  дорогое  со- 
кровище души  своей — свободу. 

Разсуждалъ  Д^огенъ  объ  истинномъ  счаст1и  и  правиль- 
ной жизни,  и  скорб'Ьлъ  о  томъ,  что  челов'Ькъ,  разумная 
Божья  тварь,  заблудился,  котерялъ  образъ  БожШ,  пе- 
ресталъ  быть  человгькомъ.  И  эту  мысль  онъ  часто  вы- 
сказывалъ. 

Разъ,  когда  онъ  выходилъ  пзъ  общественной  бани, 
кто-то  спросилъ  его: 

—  Много  ли  тамъ  людей? 

—  Народу  много,  а  людей,  настоящихъ  людей  не  ви- 
далъ, — отвЬтилъ  ему  Дюгенъ. 

Въ  другой  разъ  онъ  проходилъ  по  площади  и  вид'Ьлъ, 
какъ  суетилась  толпа  народу  на  базар*;  вс*  кричали, 
бранились;  купцы  надували  покупателей;  богачи  сыпали 
деньгами,  покупая  себ*  совсЪмъ  ненужныя  вещи,  и  от- 
талкивали назойливыхъ  нищихъ.  Дхогенъ  остановился 
посреди  площади  и  закричалъ:  „Люди,  подойдите  ко 
мн*!"  — Праздная  толпа  хлынула  въ  его  сторону  и  окру- 
жила его. 

—  Зач'Ьмъ  вы  подошли  ко  мн*?  —  сказалъ  имъ  Д10- 
генъ.— Что  вамъ  отъ  меня  нужно?  Я  не  васъ  звадъ,  а 
людей;  а  ихъ  то  между  вами  я  не  вижу. 

А  разъ  было  такъ:  онъ  днемъ  зажегъ  Фонарь  и  по- 
шедъ  съ  нимъ  по  улицаыъ  города  Ходнтъ,  во  всЬ  за- 
коулки заглядываетъ,  будто  чего-то  ищетъ.  Остановили 
его  и  спрашиваюгъ:  „Чего  ты  ипхешь?"'— Онъ  съ  грустью 
отв'Ётилъ:  ,.Я  ищу  человека'''. — Съ  т'Ьхъ  поръ  и  пошла 
поговорка,  когда  хотятъ  сказать:  „р'Ьдкхй  челов'Ькъ,  дру- 
гого такого  не  найти",  про  него  говорятъ:  „такого  че- 
лов'Ёка  днемъ  съ  Фонаремъ  не  сыщешь". 

Когда  же  насм'Ьхались  надъ  нимъ  и  ругали  его,  онъ 
часто  остроумнымъ  словомъ  останавливалъ  насм'Ьшку  и 
обращалъ  ее  на  того,  кто  хотЬлъ  надъ  нимъ  посм'Ьяться. 
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Одинъ  плешивый  человФкъ  сталъ  ругать  его  на  площади 
и  насмехаться  надъ  нимъ.  Д10генъ  сказалъ  ему: 

Я  на  тебя  не  сержусь,  но  хвалю  твои  волосы  за  то, 
что  они  ушли  съ  такой  плохой  головы. 

II  во  многихъ  другихъ  случаяхъ  онъ  удивлялъ  своею 
проницательностью  и  умомъ. 

Его  спросили  разъ:  „Как1е  есть  на  свЬт*  самые  кро- 
вожадные эвФри?'' — Онъ  отв'Ьчалъ:  „Въ  горахъ  и  лЬ- 
сахъ  — львы  и  медведи,  въ  городахъ — откупщики  и  до- 
носчики". 

Разъ  Д1огенъ  просилъ  милостыни  у  одного  богача,  но 
тотъ  отказалъ  ему.  Кто-то  изъ  впд-Ьвшихъ  это  и  знавшей, 
что  Д10гену  нередко  отказываютъ,  спросилъ  его:  ;,По- 
чему  это  некоторые  люди  охотно  подаютъ  милостыню 
кал^камъ  и  нищиыъ  и  отказываютъ  мудрецамъ?" 

—  Должно  быть  оттого,- — отв'Ьтилъ  Д)огенъ, — что  эти 
люди  боятся  сами  стать  кальками  и  нищими,  но  знаютъ 
наверное,  что  мудрецами  они  не  станутъ  никогда,  а  по 
тому  и  не  жал^Ьютъ  ихъ. 

Дгогенъ  зашелъ  къ  богатому  человеку  на  пиръ;  ему 
налили  тамъ  большой  кубокъ  вина.  Д1огенъ  взялъ  его  и 
вылплъ  на  полъ.  П  хозяинъ  и  гости  напустились  на  Д1о- 
гена,  зач-Ёмъ  онъ  даромъ  погубилъ  столько  дорогого 
вина.  Д1огенъ  отв'Ьчалъ  имъ  на  это.  —  „Если  бы  я  его 
выпплъ,  оно  также  погибло  бы,  да  еще  и  меня  бы  по- 
портило. А  теперь  оно  погибло,  не  причинивъ  мн* 
вреда". 

У  грековъ  было  въ  обыча*  награждать  того,  кто  вы- 
шелъ  поб'Ьднтелемъ  на  скачкахъ  или  въ  кулачномъ  бою, — 
лавровымъ  в^нкомъ.  Разъ  въ  собранш  народа  Дшгенъ 
над'Ьлъ  на  себя  такой  вЬнокъ.  Это  было  нарушен1емъ 
закона  и  обычая,  и  мнопе  стали  ругать  его  за  то,  что 
онъ  преступаетъ  законъ. 

—  Почему  же  другпмъ  вы  надеваете  в^нки,  а  мнЬ  не 
хотите  позволить  носить  его? — спросилъ  ихъ  Д1огенъ. 

—  Потому  что  ты  не  победитель, — отвечали  ему. 

—  Разве  вы  не  знаете,  что  я  тоже  победитель, — ска- 
залъ Д1огенъ. — Вы  награждаете  победителей  на  скачкахъ 
и  въ  кулачномъ  бою,  но  ведь  тамъ  борятся  изъ-за    ко- 
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рысти  и  честолюб1я.  Я  же  безъ  этихъ  низкихъ  ц-Ьдей 
поб*дилъ  гораздо  сильн'бйшихъ  враговъ  во  имя  правды. 
Я  въ  самомъ  себ-Ь  побЬдилъ  рабство  и  завоевалъ  сво- 
боду; я  одол'Ьлъ  гд'Ёвъ  и  позоръ;  пересилилъ  болезни, 
жадность  и  страхъ;  еаконецъ,  я  побФдилъ  самое  опасное 
и  неприступное  животное,  лукавое  и  гордое,  я  поб'Ьдилъ 
„наслаждеше". 

Много  сохранилось  такихъ  разсказовъ  и  м'Ьткихъ  словъ 
Д1огена.  Зд-Ьсь  приведены  только  некоторые    изъ    нихъ 


X. 
Какъ  Д|Огенъ  защитилъ  невиннаго. 

Лежалъ  разъ  Дхогенъ  подъ  деревомъ^  скрываясь  отъ 
зноя,  и  размышлялъ  о  жизни.  П  видитъ,  идетъ  къ  немъ 
челов'Ькъ.  Сначала  досадно  стало  Дхогену.  „Пом'Ьшаетъ 
онъ  моему  любезному  занятою",  подумалъ  такъ  про  себя — 
и  устыдился. — А  какое  я  право  им'Ью, — сказадъ  онъ  се- 
б*, — досадовать,  что  ко  мн*  гость  идетъ?  Разв*  гость 
можетъ  знать,  что  мн'Ь  сейчасъ  не  хочется  говорить  съ 
нимъ?  Ахъ  ты,  Д1огенъ,  Д1огенъ,  сынъ  Ицесс1я,  много 
еще  теб*,  дураку,  учиться  надобно!" 

Онъ  часто  такъ  останавливалъ  себя,  когда  ему  въ  го- 
лову приходила  какая-нибудь  скверная  мысль. 

А  челов'Ькъ,  между  тЬмъ,  подошелъ  ближе,  здоро- 
вается. Это  былъ  Клинхй,  богачъ  и  кутила.  Доставалось 
такимъ  людямъ  отъ  учителя.  Зналъ  онъ,  сколькихъ  слезъ 
стоило  ихъ  веселье. 

—  Какъ  поживаешь,  Дхогенъ? — спросилъ  Клин1й. 

—  Ничего,  живу  понемножку, — отв'Ьчалъ  Дхогенъ. 

—  Я  хочу  съ  тобой  посид'Ьть. 

—  Садись,  коли  другого  д'Ьла  н'Ьтъ. 

—  Да  вотъ  же  и  н'Ьтъ  другого.  Ахъ,  н'Ьтъ,  забылъ, 
есть  д'Ьльце:  надо  бы  въ  городъ  на  площадь  итти. 

—  Зач'Ьмъ? 

—  Да  тамъ  сегодня  одного  челов'Ька,  ни  въ   чемъ  не- 
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повиннаго.,  засудить  хотять.  А  жена  его  вчера  ко  мн* 
приходила,  защиты  просила.  Я  того  человека  хорошо 
знаю. 

—  Такъ  что  жъ  ты  думаешь? 

—  Да  такъ,  не  охота.  Вчера  пооб-Ьщалъ,  а  сегодня 
раздумалъ. 

—  Какъ  раздумалъ?  Какъ  не  охота!  В'Ьдь  челов'Ькъ-то 
погибнетъ. 

—  Ахъ,  Дюгенъ!  знаешь,  я  вчера  былъ  на  пиру  у 
прхятеля,  ну,  выпи.1ъ  лишняго,  теперь  съ  похмелья  го- 
лова какъ  чужая,  мысли  путаются,  никуда  я  не  годенъ. 
Да,  вчера  она  меня  разжалобила,  такъ  умильно  просила. 
Съ  ребятишками  двумя  приходила.  Пожалуй,  говоритъ, 
ихъ-то,  В'Ьдь  по-м1ру  пойдемъ,  какъ  отца  засудятъ.  И 
ребятишки  захныкали,  къ  матери  прижались, — даже  ме- 
ня слеза  прошибла.  И  баба  такая  пригожая.  Ну,  слабъ 
челов'Ькъ,  я  ей  того,  намекнулъ^  что  отъ  тебя,  молъ, 
сударыня,  завпситъ.  Такъ  н'Ьтъ^  озлилась.  — Пронзай,  го- 
воритъ, не  поминай  лихомъ.  А  наыъ,  говоритъ,  видно, 
судьба  такая,  помереть  придется. 

—  Что  ты,  Клин1й,  опомнись! — вскричалъ  Д1огенъ.  — 
Неужели  въ  такое  время,  когда  предъ  тобой  мать  съ  ма- 
лыми дФтьми  плакала,  ты  объ  этакомъ  д'Ьл*   подумалъ?! 

—  Ну,  ну,  ты  все  меня  учить  хочешь,  а  мн*  теперь 
совсЬмъ  не  до  этого.  Пойду,  погуляю,  тутъ  у  меня  пр1я- 
тель  живописецъ:  такую  мн*  картину  пишетъ,  что  просто 
загляденье!  Не  хочешь  ли,  Дхогенъ,  и  ты  посмотреть? 
Пойдемъ  со  мной! 

—  Н'Ьтъ,  брать,  спасибо,  ты"у  меня  все  нутро  по- 
вернулъ,  теперь  у  меня  изъ  головы  не  выйдетъ  эта  семья. 
Подумай,  Клин1й,  легко  ли? 

Богачъ  ушелъ,  а  Д1огенъ  остался  самъ  не  свой;  ребя- 
тишки плачу Щ1е,  за  отца  просящ1е,  такъ  и  стоять  пе- 
редь  глазами,  покоя  не  даютъ. 

,Эхъ,  бедняга, — думаетъ  онъ, — не  пойти  ли  В1Н1Ь  по- 
пытаться защитить  его?  Хот-блось  бы  пособить,  да  на 
одномь  хот*ши  далеко  не  уЁдешь.  Я  не  начальникъ 
судьямъ,  знакомства  не  вожу  съ  ними,  на  меня  и  не  по- 
смотрять...  Н^тъ,  все-таки  пойду,  попытаюсь!" 
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И  пошелъ  Дхогенъ  въ  городъ.  Приходитъ  на  площадь, 
судъ  еще  не  начинался.  Увидалъ  онъ  одного  изъ  судей, 
подошедъ  къ  нему  и  попросилъ  разсказать,  въ  чемъ  со- 
стоитъ  Д'ЬЛО. 

—  Да,  жаль  человека,  —  сказалъ  судья:  —  ни  за  что 
пропадаетъ.  И  вина-то  вся  вы'Ьденнаго  яйца  не  стоитъ. 

~  Что  же  онъ  сдЬлалъ? 

—  Да  были  у  него  деньги  казенныя  на  храненье  сда- 
ны. Челов'Ькъ  онъ  твердый,  честный,  зря  не  швырялъ 
ими.  Ну,  забрала  одного  человека  на  него  зависть:  захо- 
телось ему  погубить  его.  Пришелъ  къ  нему  съ  Фальшивой 
запиской  отъ  управы;  въ  записк*  говорилось,  что  требу- 
ются деньги  по  казенной  надобности.  Тотъ  по  простот* 
и  отдай,  а  деньги-то  въ  трубу  улетали.  Тутъ  друпе 
пр1ятели  выискались,  давай  казну  поверять  —  не  хвата- 
етъ,— ну  и  засадили  его,  сегодня  покончатъ. 

Еще  жалче  стало  Дхогену  несчастнаго. 

„Что  моей  силы  хватитъ,  буду  отстаивать,^ — сказалъ 
онъ  себ*.  —  Иной  разъ,  какъ  начну  говорить,  у  меня 
хорошо  выходить". 

Начался  судъ.  Привели  заключеннаго.  Онъ  стоитъ, 
робФетъ,  слова  выговорить  не  можетъ;  чуетъ,  что  не 
ради  правды  собрался  судъ,  что  пом^шаль  честный 
Челов'Ькъ  разбойникамъ.  Не  уйти  воробью  отъ  стаи 
коршуновъ. 

Обсудили  Д'ЬЛО  судьи  и,  для  порядка,  вызвали  защит- 
ника. 

—  Кто  скажетъ  слово  въ  его  оправдан1е? 

Тогда  выступилъ  Д10гёнъ  и  обратился  къ  судьямъ. 

—  Господа  судьи, — началъ  онъ,-  есть  ли  въ  васъ  со- 
в'Ьсаь?  В'Ьдь  васъ  хотятъ  заставить  загубить  человека, 
ни  въ  чемъ  не  повиннаго.  Посмотрите,  вотъ  жена  его, 
молодая  хозяйка,  стоитъ,  а  ребятишки  за  платье  ея  дер- 
жатся, взгляните  ка -  В'Ьдь  на  нихъ  лица  нЬтъ! 

И  затихъ  говоръ  на  площади,  и  опустили  головы 
судьи.  А  Д1огенъ  продолжалъ,  и  разсказалъ  все,  что 
зналъ  онъ  добраго  объ  этомъ  человЬкЬ,  просилъ,  умо- 
лялъ  судей  смиловаться,  показать  справедливость  свою. 
Не  словами  онъ  донялъ  ихъ  — чистымъ  сердцемъ  своимъ, 
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любовью,  которая  чувствовалась  въ  его  словахъ.  Рас- 
топилъ  онъ  этой  любовью  железный  сердца  ихъ  и  по- 
б'Ьдилъ  противникоБъ. 

Стали  совещаться  судьи,  и  оказалось  большинство  на 
сторон*  несчастнаго.  Старш1й  судья  объявилъ,  что  под- 
судимый оправданъ. 

Бросились  жена  и  д^Ьти  къ  нему,  обнимаются.  На- 
родъ  загалд'Ьлъ,  зашум^лъ,  а  Д10генъ,  сделавши  свое 
д*ло,  вышелъ  изъ  толпы  да  потихоньку  выбрался  изъ 
города  и  пошелъ  домой. 

Легко  и  радостно  было  у  него  на  душ*.  Въ  тотъ  ве- 
черъ  онъ  былъ  счастливь  такъ,  какъ  никогда  не  бывалъ. 


XI. 
Дюгенъ   и  Вакхидъ. 

Разъ  Дюгенъ  пошелъ  въ  рощу,  стоявшую  на  мор- 
скомъ  берегу.  Идетъ  Д1огенъ  по  этой  рощ*  и  виднтъ: 
сидитъ  на  дорог*  челов*къ,  б*дно  од*тый,  и  принима- 
ется ужинать. 

Развернулъ  челов*къ  котомочку,  вытащилъ  хл*бца 
сухого  да  корешковъ  какихъ-то  п  принялся  жевать. 

„Что  за  чудо?'' — думаетъ  Дхогенъ,  всмотр*лся  при- 
стальн*е  и  вспомнилъ,  что  вид*лъ  и  знавалъ  этого  че- 
ловека еще  въ  Аепнахъ. 

Зналъ  Д10генъ,  что  было  у  этого  челов*ка  богатство 
несметное^  и  жилъ  онъ  съ  безумною  роскошью.  Вспом- 
нилъ, какъ  его  звали  и  поздоровался: 

—  Здравствуй,  Вакхидъ.  Ты  ли  это? 

—  Я,  я,  Дюгенъ!  Вотъ  хорошо,  что  мы  встр*тидись. 
В*дь  я  иду  къ  теб*  изъ  Авинъ,  хочу  поступить  въ  твою 
школу. 

—  Да  у  меня  н*тъ  школы. 

—  Ну,  что  жъ,  я  буду  твоимъ  первымъ  ученикомъ. 

—  Да  чему  теб*  учиться  отъ  меня?  Когда  я  у*зжалъ 
изъ  Аеивъ,  ты  былъ  такъ  доволенъ  и  счастливъ. 
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—  Ахъ,  Д1огенъ,  это  время  миновалось^  видишь,  я 
нищ1й;  прошу  тебя,  научи  меня,  какъ  мн*  теперь  стать 
счастливымъ?! 

—  Куда  же  дФвалось  твое  богатство?  Съ  тобою  слу- 
чилось какое-нибудь  несчастье? 

—  Н'Ьтъ,  несчастья  со  мной  никакого  не  было,  въ 
10  л*тъ  я  прожилъ  все,  что  получилъ  въ  наследство. 
За  то  какъ  я  жилъ!  Ты  помнишь,  Д1огенъ,  в^Ьдь  я  былъ 
первымъ  богачемъ  въ  Аеинахъ,  у  меня  были  дома,  по- 
местья. Фабрики,  заводы,  свои  корабли;  а  въ  дом*,  гд* 
я  жилъ,  как1я  у  меня  были  статуи,  картины,  сколько 
золота  и  драгоценныхъ  камней.  Рабы  и  рабыни  испол- 
няли всякую  мою  мечту!  Сколько  людей  мн*  завидо- 
вало! Я  наслаждался  всёмъ  этимъ,  сколько  могъ,  и  по- 
тратилъ  все  мое  богатство  на  великол^пхе,  пышность, 
на  праздники  и  пиры.  За  то  теперь  отчаяше  беретъ, 
когда  подумаю,  что  со  мною  будетъ! 

—  Ну,  а  когда  ты  такъ  швырялъ  деньгами  во  всЬ 
стороны,  ты.  верно,  много  нажилъ  себе  друзей? 

—  Друзей?  Да,  у  меня  было  много  друзей  тогда,  когда 
я  пировалъ  съ  ними,  а  теперь  все  отъ  меня  отступи- 
лись. Помоги  мне  хоть  ты,  Дюгенъ;  научи,  что  мне 
делать? 

—  Что  жъ  мне  съ  тобой  делать,  Вахкидъ?  А  хотелъ 
бы  ты,  чтобъ  тебе  опять  вернулось  твое  богатство? 

—  Еще  бы,  конечно!  Только  разве  это  возможно? 

—  Можно-то  можно,  только  если  такъ,  то  жалею  тебя: 
трудно  тебе  стать  счастливымъ. 

—  Да  кто  же  мне  возвратитъ  мое  богатство? 

—  Трудомъ,  прилежашемъ,  умеренностью  можно  все 
добыть.  Золото  въ  земле  лежитъ.  Копай  и  найдешь 

—  Такъ-то,  такъ,  Д1огенъ,  да  беда  въ  томъ,  что  ко- 
пать я  не  люблю.  А  если  бъ  и  захотелъ,  не  умею. 
Всякой  работе  надобно  научиться,  а  я  ничему  не 
учился. 

—  Ну,  такъ  поступи  куда-нибудь  на  службу,  тебя 
возьмутъ, — ведь  ты  знатнаго  рода. 

—  Куда  же  я  поступлю?  Хорошаго,  высокаго  места 
мне  не  дадутъ,  ведь  и  для  этого  надо  что-нибудь  знать. 
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а  маленькаго  я  и  самъ  не  возьму.  Вотъ  еще — чтобъ  я 
сталъ  на  посылкахъ  б-Ьгать  у  какого-нибудь  жирнаго 
барина!  Н'Ьтъ,  лучше  въ  каторгу  пойду,  а  туда  не  со- 
гласенъ! 

--  Ну,  не  много  же  теб*  осталось  честныхъ  путей  до- 
бывать себ*  хлФбъ  насущный! 

—  Все  это  я  знаю,  Д1огенъ,  и  не  о  томъ  прошу  тебя; 
научи,  какъ  въ  этомъ  моемъ  положен1и  стать  счастди- 
вымъ,  какъ  въ  нужд*  счастливо  жить,  какъ  быть  та- 
кимъ  бЪднымъ  и  вм'Ьст'Ь  съ  тЬмъ  такимъ  счастливымъ, 
какъ  ты,  Дхогенъ. 

—  Я  счастливъ,  это  правда,  Вакхидъ,  но  въ  нужд* 
трудно  быть  счастливымъ:  ты  забываешь,  что  я  не  б'Ьд- 
някъ,  а  богачъ,  я  богаче  всЬхъ  богачей  всего  м1ра,  по- 
тому что  у  меня  всегда  больше,  чЬмъ  мн*  нужно,  и  я 
никогда  ни  въ  чемъ  не  нуждаюсь.  Мн*  нужно  такъ  мало, 
что  я  вездЬ  нахожу  то,  что  мн*  нужно,  и  никогда  не 
чувствую  нужды.  Посмотри  на  меня,— ты  видишь,  что  я 
здоровъ  и  кр'Ёпокъ, — это  оттого,  что  мн*  мало  нужно! 
Я  помогаю  рабамъ  въ  трудной  работ*,  чтобы  потра- 
тить излишекъ  силы. 

Вакхидъ  удивленно  посмотр'Ьлъ  на  Дгогена. 

—  Т'Ьло,  —  лродолжалъ  Дюгенъ,  —  это  оруд1е  для  ра- 
боты нашей  души.  Нужно  смотреть,  чтобы  оно  было 
исправно.  Тогда  и  душ*  легче  работать.  А  работы  ей 
много.  Сочувств1е  друга  помогаетъ  ей.  А  друга  можно 
найти  въ  человек*  только  тогда,  когда  ни  ты  отъ  него, 
ни  онъ  отъ  тебя  не  ожидаетъ  подачки.  И  это  мн*  сде- 
лать легче,  чЬмъ  кому-нибудь  другому.  И  у  меня  есть 
друзья,  и  они  утЬшаютъ  меня. 

—  Это  все  такъ.  Д10генъ,а  все  же  погляжу  на  тебя — 
кормишься  ты  бобами  да  кореньями,  одЪтъ  въ  дерюгу, 
а  живешь,  говорятъ,  въ  конур*. 

—  Зато  у  меня  есть  и  дача.  Хочешь  жить  со  мною, 
— л*тн1й  домъ  у  меня  попросторн*е.  Вотъ  зд*сь  неда- 
леко, на  морскомъ  берегу  есть  пещерка,  я  тамъ  ночую. 
Славно  тамъ  ночью  бываетъ:  воздухъ  такой  легкхй,  въ 
сос*дней  рощ*  соловьи  поютъ,  а  вдаль  посмотришь — 
син*етъ    море    безконечное.    Волна  прибойная  все  шу- 
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митъ,  нап'Ьваетъ  какую-то  жалобную  пФсню.  Хорошо 
тамъ,  пойдемъ;  постель  мягкая^  я  теб*  сухихъ  листьевъ 
подкину.  Столъ  каменный  для  закуски.  Пойдемъ. 

Поморщился  Вакхидъ,  а  делать  нечего,  некуда  даться; 
согласился.  Пошли. 

Не  долго  они  пожили  вм1>сгЬ.  Въ  первую  же  ночь 
Вакхидъ  не  могъ  ни  на  минутку  заснуть.  Ворочался  съ 
боку  на  бокъ  да  вспоминалъ,  какъ  онъ  соалъ  на  ле- 
бя/кьемъ  пуху  да  на  мягкихъ  подушкахъ. 

Поутру  встали.  Надо  завтракать.  Д1огенъ  пошелъ,  на- 
бралъ  ягодъ,  вытащилъ  хл'Ьба  изъ  котомки,  самъ  по- 
•Ьлъ  и  гостя  угостилъ  гЁмъ  же. 

Вакхидъ  пожевалъ,  —  не  вкусно.  Д10генъ  насытился, 
а  Вакхидъ  только  вздыхаетъ  о  своихъ  прежнихъ  об*- 
дахъ. 

,Ну, — думаетъ  Дюгенъ, — не  долго  поживетъ  зд'Ьсь  мой 
гость-ученикъ.  Не  по  немъ  придется  мое  учете". 

А  все-таки  попробовалъ,  поговорилъ  съ  нимъ  о  томъ, 
какъ  бы  ему  теперь  начать  жить.  Да  только  плохо  слу- 
шалъ  его  ученикъ,  такъ  Д10генъ  и  бросилъ. 

„Не  того, —  думаетъ,— ему  надо. 

Вблизи  пещеры,  гдЬ  жидъ  Дгогенъ,  на  морскомъ  бе- 
регу стояла  рыбацкая  хижина.  Жилъ  въ  ней  рыбакъ  съ 
женою  и  тремя  дочерьми.  Вышли  Д1огенъ  и  Вакхидъ  изъ 
пещеры  и  пошли  по  берегу  моря.  А  дочери  рыбацк1я 
въ  то  время  у  хижины  сид'Ьли,  невода  чинили.  Увпдалъ 
ихъ  Вакхидъ,  и  откуда  прыть  взялась. 

—  Пойдемъ,  говоритъ, — ^поскорФе,  мн*  хочется  на 
этихъ  красавицъ  поближе  взглянуть,  —  и  глаза  у  него 
заблестели. 

„Ахъ  ты,  старикь  безпутный! — подумалъ  Дюгенъ. — 
Ну,  не  научиться  теб*  жить  по-моему,  коли  ты  еще 
этихъ  глупостей  не  бросилъ". 

Вакхидъ  побесЬдовалъ  съ  д'Ьвушками,  отца  дома  не 
было,  потомъ  пошелъ  съ  Д1огеномъ  въ  городъ  Коринеъ; 
Дгогенъ  вернулся  къ  своему  господину  Ксешаду,  а  Вак- 
хидъ сталъ  шляться  по  городу. 

Къ  вечеру  Д1огенъ    опять   пришелъ  въ  свою  пещеру. 
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Вакхпдъ    сидитъ    тамъ,    его    дожидается;    какъ  увид'Ьлъ 
Д1огена,  вскочилъ,  кинулся  навстр'Ьчу,  кричитъ  весело: 

—  Ну,  Д10генъ,  я  себ'Ь  веселое  занят1е  нашелъ! 

—  Что  такое,  какое  занапе? 

—  Да  встрЬтилъ  я  въ  Корине*  раба  одного,  по  одежд* 
вижу,  что  богатаго  господина  рабъ;  я  съ  нимъ  позна- 
комился, разговорились  мы,  онъ  к  разсказалъ  мн*,  что 
послалъ  его  молодой  баринъ  найти  комнату  на  ночь,— 
покутить  захотелось  съ  пр1ятелями.  А  отецъ-то  у  него 
стропи.  На  эту  ночь  онъ  по  дЬламъ  уЬхаль.  Рабъ  весь 
городъ  исходилъ,  не  нашелъ  подходящей  комнаты.  Ну, 
вотъ,  я  и  предложилъ  ему  услужить.  II  привелъ  его  къ 
этой  рыбацкой  хижин*.  Отецъ  у  нихъ  на  ловлю  дня 
на  три  уЬхалъ.  А  мать  съ  дочерьми  охотно  пускаютъ: 
вотъ  мы  и  уладили  дельце.  То-то  будетъ  веселье  на 
славу!  Старое  время  вспомнимъ! 

—  Прощай,  Вакхидъ!  — съ  грустью  сказалъ  Дшгенъ. — 
Теперь  я  теб*  больше  не  нуженъ;  по  этой  дорог*  я  не 
могу  провожать  тебя.  Я  теб*  не  товарищъ.  Жал*ю, 
что  ты  отнялъ  у  меня  мой  л*тшй  домъ.  Теперь  мн* 
стыдно  будетъ  притти  сюда.  Прощай,  не  поминай  меня 
лихоыъ! 

И  Д10генъ  вернулся  въ  Коринеъ. 


ХП. 
Беседа  Дюгена  съ  Филомедономъ  о  труд^  и  богатств'Ь. 

Дюгенъ  обличалъ  богачей  за  ихъ  роскошь  и  празд- 
ность; они  сердились  на  него,  уходили  отъ  него,  но 
правдивыя  р*чи  нер*дко  доходили  до  сов*сти,  и  они 
опять  возвращались  и  снова  заводили  съ  нимъ  споры. 

Такъ  пришелъ  разъ  къ  нему  богачъ  Филомедонъ.  Д1о- 
генъ  уже  не  разъ  бес*довалъ  съ  нимъ,  и  вотъ  онъ 
впять  пришелъ,  хот*лось  ему  доказать  Дшгену,  что  и 
так1е  богачи,  какъ  онъ,  достойны  уважен1я. 
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—  Неужели  ты  думаешь,  Д1огенъ,  что  жизнь  моя  про- 
падетъ  даромъ? 

—  Не  знаю, — отв'Ьчалъ  Д10генъ:  —  только  я  полагаю, 
что  каждый  б'Ьдеый  чернорабоч1й,  наприм'Ёръ,  водовозъ, 
достоенъ  уважен1я  больше  тебя. 

—  Какъ  такъ?  Почему? — воскликнулъ  Филомедонъ  съ 
ьегодован1емъ. 

—  Не  сердись,  Филомедонъ:  меня  этимъ  не  испуга- 
ешь. Я  говорю  теб*  правду,  —  продолжалъ  Дюгенъ. — 
Хотя  ты  очень  самолюбивъ,  а  все-таки  увидишь  раз- 
ниЕу  между  тобой  и  рабочимъ.  Водовозъ  очень  б'Ьденъ, 
— вы,  богачи,  презираете  его, — а  все-таки  онъ  служитъ 
людямъ,  приноситъ  имъ  пользу.  А  ты  какую  пользу 
приносишь  людямъ?  я  вижу  на  лиц*  твоемъ  морщины 
гн'Ьва,— зачФмъ?  Оставь  это,  давай  лучше  дружески  по- 
бесЬдуемъ.  Ты  проживаешь  ежегодно  до  сорока  талан- 
товъ,  это  составляетъ  больше  ста  рублей  въ  день. 

—  Ну,  что  жъ,— перебилъ  его  Филомедонъ:  — я  и  теб* 
желаю  того  же,  и  ты  самъ  виноватъ,  что  не  хочешь 
разделить  со  мною  хлФбъ-соль,  я  давно  приглашалъ 
тебя  быть  моимъ  застольнымъ  товариш,емъ,  но  ты  слиш- 
комъ  гордъ  и  всегда  отказываешься. 

--  НЪтъ,  я  не  гордъ,  Филомедонъ,  а  спокоенъ,  и  не 
хочу  и  не  могу  предаваться  страстямъ.  Я  свободенъ 
отъ  этихъ  страстей,  и  свободу  свою  я  не  променяю  ни 
на  катя  сокровиш,а  м1ра. 

—  И  я,  Дтогенъ,  не  чувствую  себя  рабомъ.  Богат- 
ство валится  мн*,  какъ  будто  съ  неба,  я  только  не  от- 
талкиваю его  отъ  себя  и  наслаждаюсь  имъ,  и  въ  этомъ 
я  самъ  себЬ  господинъ,  такъ  же,  какъ  и  ты. 

—  Нельзя  сравнить  меня  и  тебя.  В'Ьдь  все,  что  ты 
истребляешь, — у  кого-нибудь  отбирается.  А  я  почти  ни- 
чего ни  у  кого  не  беру. 

—  Но  мои  доходы  принадлежатъ  мн*  по  праву. 

—  Да  если  бъ  даже  ты  имФлъ  право  владеть  всФмъ 
этимъ  богатствомъ,  сколько  же  ты  долженъ  отдавать 
людямъ  во  имя  простой  справедливости?  Сколько  льготъ, 
сколько   разныхъ   выгодъ   и  правъ  даетъ  теб*  твое  бо- 
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гатство!  ЧФмъ  же  платишь  ты    людямъ,   дающимъ  теб* 
все  это? 

—  Но  в'Ёдь  и  ты,  Д1огенъ,  получаешь  отъ  людей 
много  выгодъ.  Ч1Ьмъ  же  ты  расплачиваешься  съ   ними? 

—  И  въ  этомъ  между  нами  большая  разница.  По- 
смотри на  меня,  ч'Ьмъ  пользуюсь  я  отъ  людей.  Мн* 
нужно  только,  чтобы  мн-Ё  позволили  дышать  св^Ьжимь 
воздухомъ,  пить  чистую  воду,  да  не  давали  бы  мнЬ 
умереть  съ  голоду,  а  для  этого,  ты  знаешь,  какъ  мало 
мн*  нужно.  Одежда  тоже  у  меня  не  роскошная,  ж  я 
ув'Ьренъ,  что  люди,  и  въ  этомъ  числ*  мои  сожители, 
коринеяне,  по  своей  доброй  вол'Ь  позволили  бы  мнЬ  но- 
сить такую  одежду.  Если  у  меня  отнимутъ  эту  послед- 
нюю мою  одежду,  я  останусь  голый,  и  вндъ  моей  на- 
готы заставитъ  перваго  встр^Ьчнаго  прикрыть  мое  гЬло 
какой-нибудь  дерюгой,  и  я  опять  буду  одЬтъ.  Если  я 
буду  страдать  отъ  голода,  то  самый  впдъ  монх-ь  стра- 
дан1й  возбуднтъ  жалость  въ  людяхъ,  и  они  нанормятъ 
меня,  и  я  буду  сытъ.  Въ  этомъ  я  ув'Ёренъ,  и  потому 
спокоенъ,  и  считаю  себя  вполн*  обезпеченнымъ.  Для 
того,  чтобы  достигнуть  такого  спокойствия,  нужно 
иметь  какъ  можно  меньше,  такъ  мало,  чтобы  у  каж- 
даго  бедняка  было  больше,  чЬмъ  у  тебя,  чтобы  никто 
не  могъ  завидовать  тебе.  Только  тогда  ты  будешь  счаст- 
ливъ.  Теперь  взгляни  на  себя,  Филомедонъ:  чего  ты 
требуешь  отъ  людей?  Ведь  ты  былъ  бы  недоволенъ, 
если  бъ  люди  давали  тебе  то  же,  что  и  мне.  Ты  требу- 
ешь отъ  нихъ  гораздо  больше.  Одни  изъ  нихъ  должны 
пахать  твои  нивы,  друпе  стеречь  твои  стада,  а  иные 
работать  на  твоихъ  Фабрикахъ,  ткать  и  шить  твои  до- 
ропя  одежды  или  ковры,  которыми  ты  устилаешь  свои 
комнаты  и  потомъ  топчешь  ногами.  Ты  требуешь,  что- 
бы люди  готовили  кушанья,  разводили  виноградъ,  а  ты 
упиваешься  его  сокомъ.  Ты  требуешь,  чтобы  люди  ра- 
зыгрывали передъ  тобой  комедш  и  трагед1и  и  пели  твои 
любпмыя  песни...  Однпмъ  словомъ,  все,  что  тебе  требу- 
ется,— а  сколько  у  тебя  потребностей! — все  это  должны 
доставлять  тебе  друг1е.  Ты  одннъ,  валяясь,  ничего  не 
делаешь,    ничего,    кроме    того,    что   ешь,   пьешь,  тан- 
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дуешь,  ц-Ьдуешься,  спишь  и  повелеваешь,  и  все  это  ты 
делаешь  силою  твоихъ  сорока  талантовъ,  также  отня- 
тыхъ  отъ  т^хъ  же  людей.  Какъ  же  велики  должны  быть 
твои  обязанности  къ  людямъ,  а  ты  о  нихъ  и  не  ду- 
маешь! Тебя  больше  занимаетъ  то,  как1я  кушанья  пода- 
дутъ  теб*  сегодня  за  об^донъ. 

—  Но  в4дь  ты  забываешь,  Дгогенъ,  что  все  это  д* 
лаютъ  для  меня  или  рабы,  и  я  ихъ  за  это  кормлю,  или 
вольные,— и  я  имъ  за  это  плачу  по  уговору. 

—  Такъ,  но  только  не  забывай,  что  не  ты  д'Ьлаешь 
имъ  благод^яше,  давая  деньги,  а  они,  работая  на  тебя. 
Ты  считаешь  рабовъ  своею  собственностью,  а  в^дь  они 
так1е  же  люди,  какъ  и  ты,  и  только  сила  или  нужда  за- 
ставляетъ  ихъ  подчиняться  твоимъ  прихотямъ.  То  же 
самое  и  съ  наемниками.  Теб*  кажется,  что  между  на- 
емниками и  тобою  совершается  свободный  договоръ,  по 
которому  ты  даешь  имъ  плату,  а  они  даютъ  теб*  про- 
изведен1е  трудовъ  своихъ.  Не  обольш,ай  себя!  Это  тоже 
рабство,  только  вместо  кнута,  которымъ  заставляютъ 
работать  невольниковъ,  зд^сь  д'Ьйствуютъ  деньги.  Он* 
бьютъ  иногда  больнее  кнута.  Теб*  отъ  нечего  д'Ьлать 
скучно,  у  тебя  нФтъ  постоянной  работы  для  добывания 
хл-Ьба,  онъ  готовый  валится  теб*  въ  ротъ,  и  ты,  чтобы 
разсЬять  скуку,  выдумываешь  себ*  разныя  зат-Ьи,  же- 
лан1я  твои  скоро  исполняются,  ты  уже  давно  пресы- 
тился, и  теперь  ты  разжигаешь  страсти  и  для  этого  изо- 
бр-Ьтаешь  новыя  забавы.  Когда  совесть  твоя  подаетъ 
голосъ  свой,  ты  стараешься  заглушить  ее  и  для  оправ - 
дан1Я  себя  доказываешь,  что  твои  зат'Ьи  приносятъ  лю- 
дямъ пользу,  и  ты  одною  рукою  разоряешь  и  раз- 
враш;аешь  окружающихъ  тебя  людей,  а  другой  ру- 
кой навязываешь  имъ  какъ  будто  благод^ятя,  но — так1я, 
о  которыхъ  тебя  никто  и  не  проситъ.  А  что,  если  ты 
какимъ-нибудь  образомъ  очутишься  въ  положенш  чело- 
вФка,  которому  нужно  добывать  себ*  хлЪбъ?  В^дь  это 
можетъ  случиться  съ  каждымъ.  Что  тогда  ты  станешь 
делать?  Ведь  ты  пальцемъ  не  умеешь  пошевелить  безъ 
помош,и  слуги.    Подумай    обо  всемъ  этомъ  и  р^ши,  кто 

дюганъ.  4 
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приноситъ   больше    пользы    не   только  людямъ,  но  даже 
себ-Ь:  ты  или  простой  водовозъ? 


ХШ. 

О    правахъ    и    обязанностяхъ    человека    къ    своему 
обществу. 

Филомедонъ  сильно  призадумался,  когда  прослушалъ 
слова  Д10гена,  а  потомъ  опять  заговорилъ.  Когда  люди 
чувствуютъ,  что  имъ  говорятъ  правду,  и  они  не  зна- 
ютъ,  что  возразить,  они  часто  вместо  возражен1я  го- 
ворятъ: а  ты  самъ  что?  Отчего  не  дФлаешь  того,  что 
говоришь?  Такъ  поступилъ  и  Филомедонъ. 

Когда  Дхогенъ  доказалъ  ему,  что  водовозъ  гораздо 
полезн'Ье  его,  онъ  сиросилъ  Д10гена: 

—  Ну,  а  самъ  чФмъ  хот'Ьлъ  бы  ты  быть?  Водовозомъ 
или  такпмъ  богачемъ,  какъ  я? 

Д1огенъ  ему  отв'Ьтилъ: 

—  Ни  гЁмъ,  ни  другпмъ,  потому  что  я  доволенъ  сво- 
имъ  положев1емъ. 

—  Но  в'Ьдь  и  я  могу  быть  доволенъ  своимъ  положе- 
Н1емъ.  ЗачЪмъ  же  ты  указываешь  мн*  на  водовоза  и 
советуешь  брать  съ  него  прнм'Ьръ,  а  самъ  не  подра- 
жаешь ему?  В'Ьдь  п  ты  не  приносишь  никакой  пользы 
людямъ:  ты  не  занимаешься  ни  художествомъ,  ни  ре- 
месломъ,  ни  наукой,  ты  не  пашешь  землю,  ничего  не 
сЬешь,  не  состоишь  ни  въ  какой  должности,  и  дФтей  у 
тебя  н'Ётъ,  значитъ  и  въ  этомъ  ты  безполезенъ.  Ч'Ёмъ 
же  ты  оправдываешь  себя? 

—  О  польз*  моей  потомъ  поговоримъ,  а  пока  скажу 
только,  что  опять  нельзя  сравнивать  меня  и  тебя;  я 
прошу  отъ  моихъ  сожителей  коринеянъ  и  другихъ  гре- 
ковъ  н  отъ  всЁхъ  другихъ  народовъ  всего  М1ра  только 
одного,  чтобы  мн*  позволили  жить,  какъ  и  я  не  иФшаю 
имъ  жить.  А  не  требую  я  ничего  больше  потому,  что 
у  меня    Н'ЁТЪ   ничего.    У  меня    н'Ётъ   пом*стьевъ,  н'Ьть 
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доходовъ,  и  потому  я  не  нуждаюсь  въ   покровительстве 
сильныхъ. 

—  Ну,  а  родин*  твоей,  городу  Синопу,  неужели  ты 
нич'Ьмъ  не  обязанъ? 

—  Не  вижу  разницы  между  Синопомъ  и  Коринеомъ, 
гд*  я  теперь  живу^  ила  другимъ  какимъ  мЪстомъ.  Надо 
же  мн*  было  где-нибудь  родиться,  и  то,  что  я  родился 
въ  Синоп*,  а  не  въ  Авинахъ  п  не  въ  Рим*  —  это  про- 
стая случайность. 

—  Но  ведь  ты  воспитывался  и  учился  въ  СинопЬ, 
значитъ  все-таки  получилъ  отъ  него  кое-как1я  выгоды. 

—  Выгоднымъ  можно  назвать  только  хорошее  воспи- 
тан1е,  а  я  не  могу  похвастать  своимъ:  оно  меня  едва 
не  погубило.  Настоящее  воспитан1е  я  получилъ  въ  Ави- 
нахъ отъ  моего  учителя  Антисеена,  но  в-ёдь  и  онъ  жилъ 
въ  Авинахъ  впроголодь,  такъ  что  и  за  это  нечего  рас- 
плачиваться; а  больше  всего  я  считаю  себя  обязаннымъ 
собственному  опыту. 

—  Но  в^дь  твои  родители  и  предки  всЪ  были  синоп- 
цами,  такъ  что  ты  весь  принадлежишь  Синопу;  ты  членъ 
или  гражданинъ  этого  общества,  и  потому  оно  межетъ 
требовать  отъ  тебя  исполнен1я  разныхъ  обязанностей. 

—  Нетъ,  это  не  такъ;  то,  что  предки  мои  были  граж- 
данами Синопа,  не  обязываетъ  меня  быть  т^мъ  же.  Че- 
лов-Ёкъ  не  по  рожден1ю  делается  гражданиномъ  или  чле- 
номъ  какого-нибудь  общества.  Природа  производитъ 
детей  своихъ  свободными,  —  независимыми,  равными, 
только  съ  одною  обязанностью — сочувствия  человека  къ 
человеку.  Членомъ  или  гражданиномъ  какого-нибудь 
особаго  общества  делается  человекъ  только  тогда,  когда 
онъ  требуетъ  отъ  этого  общества  какихъ-нибудь  вы- 
годъ  себе,  когда  онъ  становится  подъ  его  защиту.  Я 
не  ищу  защиты,  не  требую  ничего  ни  отъ  какого  об- 
щества, и  потому  не  называю  себя  ни  гражданиномъ 
Синопа^  ни  Авинъ,  ни  Спарты,  я  гражданинъ  всего 
М1ра! 

—  А  что  значитъ  гражданинъ  всего  м1ра? 

—  Это  значитъ  такой  человекъ,  который,  какъ  я,  не 
принадлежитъ  ни   какому    отдельному  обществу,  а  счи- 

4* 
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таетъ  всю  землю  своимъ  отечествомъ  и  всЬхъ  людей 
своими  соотечественниками  или,  еще  лучше, — своими 
братьями,  какъ  бы  ни  отличался  онъ  отъ  нихъ  по  м*- 
сту,  гд*  они  живутъ,  по  говору,  по  пищ*  и  одежд*  и 
по  другимъ  обычаямъ  жизни.  Такой  челов'Ькъ  считаетъ 
своею  обязанностью  помогать  всякому,  кто  нуждается 
въ  его  помощи,  а  если  онъ  не  можетъ  помочь  ему,  то 
все-таки  не  перестаетъ  сострадать  ему.  Онъ  старается 
предостеречь  человека  отъ  опасности,  когда  видитъ  его 
заблуждающагося,  и  радуется  съ  тЬмъ,  кто  наслажда- 
ется жизнью. 

Оуев'&р1я,  пристраспя,  корыстный  намФрешн  и  друпе 
пороки  всегда  присущи  намъ,  когда  мы  считаемъ  себя 
принадлежащими  къ  какому-нибудь  особенному  обще- 
ству, и  боимся  уронить  себя  въ  его  мпФихи,  и  рабски 
слЪдуемъ  многимъ  его  нел'Ьпымъ  обычаямъ.  Что  въ  та- 
кихъ  обществахъ  считается  за  высокую  добродетель,  то 
передъ  судомъ  разума  представляется  мерзкимъ  поро- 
комъ.  А  тотъ,  кому  одно  общество  или  государство  ста- 
витъ  памятникъ,  тотъ  въ  л'ётописяхъ  другого  государ- 
ства предается  потомству  на  поруган1е,  какъ  человЬкъ 
неправедный  и  злой. 

Одинъ  только  гражданинъ  всего  М1ра  можетъ  питать 
ко  всЬмъ  людямъ  склонность  чистую  и  одинаково  ко 
всЁмъ  справедливую.  Горячее  сердце  его^  не  ослабевая 
отъ  пристраст1я.  т^мъ  сильнее  бьется  при  каждомъ  по 
бужденш  на  всякое  благое  д^Ьло  ради  человечества.  Его 
благоволете  распространяется  на  всю  природу.  Онъ  съ 
нежностью  смотритъ  на  источнпкъ,  утоляюпцй  его  жажду, 
на  дерево,  въ  тФни  котораго  онъ  отдыхаетъ,  и  первый, 
кто  къ  нему  подсядотъ,  какого  бы  онъ  ни  былъ  племени, 
будетъ  ему  землякомъ,  а  если  еще  при  этомъ  сердце 
сердцу  откликнется,  то— и  другъ. 

П  такое  отношеше  къ  людямъ  съ  избыткомъ  возна- 
граждаетъ  его  за  лишеше  какихъ  бы  то  ни  было  обще- 
ственныхъ  правъ  и  наградъ. 

Такой  человЬкъ  привыкъ,  кроме  самаго  необходимаго, 
находить  ненужнымъ  все  прочее,  что  кажется  необхо- 
димымъ  людямъ.   пзбалованнымъ  покоемъ    п    роскошью, 
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и  потому  такому  челов'Ьку  легко  ужиться  везд*,  и  онъ 
никому  не  будетъ  въ  тягость.  Вотъ  кого  я  называю  граж- 
даниномъ  м1ра,  и  стараюсь  самъ  быть  такимъ. 

Ты  и  подобные  теб*  люди  считаютъ  меня  безполез- 
нымъ.  Но  вы  сами  виноваты  въ  этомъ,  я  вамъ  кажусь 
безполезнымъ  только  потому,  что  не  льщу  вашему  че- 
столюбхю,  не  укрЬпляю  васъ  въ  вашихъ  гяупостяхъ  и 
не  толкаю  васъ  впередъ  по  пути,  ведущему  васъ  къ  по- 
гибели. Безумные,  слепые  люди,  подумайте:  разв*  не 
пользу  приношу  я  вамъ  этимъ  самымъ  обличешемъ. 

Х1У. 
Д|огенъ  и  Александръ  Македонск1й. 

Д1огенъ  былъ  уже  старъ,  когда  у  македонянъ,  сосЬд- 
няго  съ  греками  народа,  вступилъ  на  престолъ  знаме- 
нитый царь  Александръ,  сынъ  Филиппа.  Молодой  царь 
былъ  очень  воинственный  и  сейчасъ  же  отправился  вое- 
вать. Ему  въ  голову  пришла  гордая  мысль  покорить 
весь  М1ръ  и  одному  властвовать  надъ  всЬми.  Съ  этими 
мыслями  онъ  отправился  въ  путь,  собравъ  хорошо  во- 
оруженное войско.  Ему  сильно  повезло  на  войн*,  онъ 
сталъ  покорять  города  за  городами  и  всюду  наводилъ 
страхъ  своимъ  пришеств1емъ.  Одними  изъ  первыхъ  под- 
чинились ему  аеинскхе  и  коринвск1е  греки. 

Когда  онъ  подошелъ  къ  городу  Коринеу,  въ  окре- 
стностяхъ  котораго  жилъ  Дгогенъ,  мнопе  изъ  коринескихъ 
ученыхъ  и  мудрецовъ,  желая  заслужить  милость  царя 
Александра,  пришли  къ  нему  на  поклонъ  и  восхваляли 
его  всякими  льстивыми  р-Ьчами. 

Александръ  уже  много  слыталъ  про  мудреца  Д1огена 
и  ждалъ,  что  и  онъ  придетъ  къ  нему  на  поклонъ;  но 
Д1огенъ  не  нуждался  въ  милостяхъ  царскихъ  и  не  по- 
шелъ  къ  Александру. 

Александръ  пробылъ  н^&сколько  дней  въ  Корине*  и, 
не  дождавшись  Д1огена,  р-Ьшился  самъ  навестить  его. 

Дхогенъ  лежалъ  въ  саду  подъ  деревомъ,  а  солнце  гр-Ьло 
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его  старое,  но  еще  крепкое  т*ло;  онъ  пр1ятно  подремы- 
валъ— и  вдругь  почувствовалъ,  что  кто-то  заслонилъ  отъ 
него  солнце,  и  оно  перестало  его  гр'Ьть.  Онъ  открылъ 
глаза  и  увпд'Ьлъ  передъ  собою  красиваго  юношу,  окру- 
женнаго  прпдворною  свитою.  По  пышной  одежд*  и  цар- 
скнмъ  украшен1ямъ.  Д1огенъ  догадался,  кто  стоить  пе- 
редъ нимъ,  но  нисколько  не  смутился.  Онъ  продолжалъ 
лежать,  смотр'Ьлъ  на  Александра  и  ждалъ,  что  скажетъ 
ему  этотъ  нежданный  гость. 

—  Ты  ли  тотъ  Дхогенъ,  о  которомъ  я  слышалъ  по  всей 
Грецш  такъ  много  удивительныхъ  разсказовъ? — спросилъ, 
наконедъ,  Александръ. 

—  Да,  я  тотъ  самый  Дхогенъ.  А  ты.в'Ьрно,  Александръ, 
сынъ  Филиппа  Македонскаго? 

—  Да,  ты  угадалъ. 

—  Что  жъ  теб*  отъ  меня  нужно?  спросилъ  еще  Д1о- 
генъ. 

—  Я  все  ждалъ,  что  ты  придешь  ко  мн*  въ  гости,  и 
вотъ,  не  дождавшись,  самъ  явился  къ  теб*. 

Александръ  думалъ,  что  Д1огенъ  станетъ  благодарить 
его  за  оказанную  ему  честь,  но  Дюгенъ  ничего  не  от- 
в'Ётилъ.  Тогда  Александръ  сказадъ: 

--  Не  могу  ли  я  услужить  тебь  ч'Ьмъ-нибудь?  Проси  у 
меня,  чего  хочешь:  все,  что  въ  моей  власти,  я  исполню  по 
твоей  просьб'Ь,— я  глубоко  почитаю  великихъ  мудрецовъ! 

—  Если  хочешь  оказать  мн*  услугу, — отв'Ьчалъ  Дю- 
генъ,— отойди  отъ  солнца,  не  затемняй  его  св'Ьтъ  и  те- 
плоту; оно  такъ  пр1ятно  гр^етъ  мое  старое  т*ло. 

Александръ  отступидъ  въ  изумлен1п.  Отступили  въ 
страх*  и  придворные,  ожидая  царскаго  гн'Ёва  за  дерз- 
к1й  отв*тъ  мудреца.  Но  Александръ  не  разсердился,  на 
лиц*  его  выразилась  грусть,  и  онъ  спросилъ  Д1огена: 

—  Неужели,  кром*  этого,  я  ничего  не  могу  для  тебя 
сделать? 

—  Мн*  больше  ничего  не  нужно  отъ  тебя, — отв'Ьчалъ 
мудрецъ. 

Александръ  протянулъ  руку  къ  Д1огену  и   сказалъ: 
— •  Прощай!  Я  долженъ    сдержать   свое   об'Ьщате,   не 
буду  м'Ьшать  солнцу  согревать  тебя. 
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Потомъ,  обращаясь  къ  своимъ  придворнымъ,  царь 
сказалъ: 

—  Пойдемте,  намъ  здЬсь  больше  нечего  делать. 

Онъ  ушелъ;  за  нимъ  посл-Ьдовали  его  приближенные. 
Дорогой  Александръ  былъ  задумчивъ  и  молчалъ,  а  при- 
дворные громко  выражали  неодобренхе  поступку  Дхогёна 
и  возмущались  его  дерзостью.  Вдругъ  Александръ  обер- 
нулся и  сказалъ: 

—  Замолчите,  и  знайте,  что  если  бъ  я  не  былъ  ца- 
ремъ  Александромъ,  я  желалъ  бы  быть  Дгогеномъ. 

Александръ  былъ  очень  уменъ  и  хорошо  понялъ  слова 
Д10гена.  Онъ  понялъ,  что  его  богатство  и  власть  ничего 
не  могутъ  дать  Д1огену, — что  Д1огенъ  не  только  не  за- 
видуетъ  ему,  но  считаетъ  себя  сильнее  и  богаче  его, 
царя,  потому  что  ему  ничего  не  нужно. — что  Дшгенъ, 
прося  его  отойти,  не  загораживать  солнца,  не  только 
это  просилъ,  но  онъ  хотЪлъ  сказать  этимъ,  что  царская 
слава  и  всЬ  такъ  называемыя  велик1я  торжественныя 
д'Ёла  его,  совершаемый  въ  пышности  и  блеск'Ь,  зате- 
мняютъ  св'Ьтъ  простого,  истиннаго  солнца  правды. 

Понялъ  все  это  Александръ  и  задумался;  но  честолю- 
б1е  и  стремлен1е  къ  человеческой  слав*  были  такъ  силь- 
ны въ  немъ,  что  слова  Д1огена  не  принесли  плода. 

Однако,  Александру  еще  разъ  захотелось  увидать  Дхо- 
гена,  и  онъ  пришелъ  къ  нему  ночью  одинъ,  стыдясь 
своихъ  приближенныхъ.  Ему  хотелось  уговорить  Д1огена 
следовать  за  нимъ  въ  его  военныхъ  походахъ.  „Такой 
замечательный  мудрецъ  былъ  бы  хорошимъ  украшен1емъ 
моей  свиты, — думалъ  Александръ,  да  кроме  того,  онъ 
былъ  бы  полезенъ  мне  темъ,  что  не  сталъ  бы  кривить 
душой  и  говорилъ  бы  мне  правду" . 

И  вотъ  однажды  онъ  опять  пришелъ  къ  Дхогену,  одинъ, 
безъ  свиты,  и  сталъ  его  просить  объ  этомъ.  Но  Д10генъ 
зналъ,  что,  находясь  при  дворе,  среди  роскоши  и  вели- 
колешя,  онъ  лишится  самого  дорогого  ему, — свободы,  и 
наотрезъ  отказалъ  царю  въ  его  просьбе. 

—  Жаль,— отвечалъ  Александръ, — а  ты  бы  мне  по- 
могъ  въ  исполненш  моего  намеренхя. 

—  А  какое  твое  намереше? 
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—  Да  мн*  тФсно  показалось  въ  моемъ  царств*  Маке- 
донш.  Я  иду  воевать  и  хочу  покорить  себ*  всю  Грец1ю, 
Малую  Аз1ю,  Армеаш,  Мид1Ю,Пнд1ю, — однвмъ  словомъ, 
всю  землю.  В'Ёдь  вся  земля  состоптъ  изъ  одного  куска, 
такъ  и  нужно,  чтобы  надъ  нею  былъ  одинъ    правитель. 

—  Но  если  теб*  т-Ьсео  въ  Македон1и  и  ты  идешь  по- 
корять сос'Ьдн1я  страны,  такъ  в-Ьдь  теб*  и  вся  земля 
т-Ёсной  покажется,  когда  ты  ее  покоришь,  и  тогда  теб'Ь 
придется  строить  мостъ  на  лун5'  и  на  солнце,  чтобъ  за- 
воевать весь  м1ръ. 

—  Н'Ьтъ,  зач'Ьмъ  желать  невозможнаго,  а  мое  намЬ- 
реше  легко  исполнимо. 

—  Ты  молодъ,  уменъ  и  храбръ;  войска  теб*  легко 
подчиняются,  очень  можетъ  быть,  что  теб'Ь  и  удастся 
завоевать  всё  царства:  но  скажи,  что  ты  съ  ними  бу- 
дешь д-Ьдать? 

—  А  я  и  объ  этомъ  подумалъ:  я  построю  въ  пустын- 
ныхъ  мЬстахъ  новые  города  и  села,  соединю  ихъ  удоб- 
ными дорогами;  въ  новыя  селен1я  привлеку  жителей  изъ 
т'Ьхъ  м'Ьстъ,  гд*  ихъ  много,  дамъ  всЁмъ  подданнымъ 
моимъ  новые  лучш1е  законы.  ВсЬ  они  будутъ  говорить 
однимъ  языкомъ,  и  я  заведу  у  нихъ  наши  науки  и  ху- 
дожества. А  чтобы  легче  было  управлять  всЬмъ  этимъ, 
посреди  моихъ  влад'Ьнхй  я  построю  большой  городъ  и 
онъ  будетъ  моею  столицею.  П  тогда  я  устрою  порядокъ, 
и  всЬмъ  будетъ  хорошо  жить  на  земл!;  Я  чувствую, 
что  мн*  на  это  даны  силы  и  способности  отъ  боговъ. 

—  И  долго  ты  думаешь  такъ  царствовать? — спросилъ 
его  Д1огенъ. 

—  Не  знаю,  но  что  жъ,  если  я  скоро  умру,  д*ло  мое 
будутъ  продолжать  мои  наследники,  если  будутъ  того 
достойны.  А  если  даже  съ  моею  смертью  и  рушится  все 
это  предпр1ят1е,  я  все-таки  однимъ  нам'Ьрешемъ  своимъ 
оставлю  поел*  себя  безсмертную  славу. 

—  Но  вЬдь  ты  хочешь,  Александръ,  подчинить  своей 
единой  власти  сотни  милл10новъ  людей,  В'Ёдь  это  не  легко. 
Сколько  придется  теб'Ь  пролить  челов'Ьческой  крови,  пока 
достигнешь  этого,  подумалъ  ли  ты  объ  этомъ? 

—  Да,  жаль,  много  головъ  погибнетъ,  безъ    этого   не 
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обойдется;  но  это  не  можетъ  меня  остановить.  Люди  пло- 
довиты, народятся  снова. 

—  Вижу,  Александръ,  что  ты  воодушевленъ  пылкою 
страстью,  и  разубеждать  мн*  тебя  было  бы  безполезно. 
Но  вотъ  теб*  мой  сов'Ьтъ:  не  забывай,  что  не  всЬ  бла- 
гословляютъ  тебя,  а  мнопе  проклинаютъ^  не  забывай, 
что  посл^дшй  твой  рабъ  такъ  же  чувствителенъ  къ  боли 
и  удоволъств1ю,  какъ  и  ты  самъ,  и  что  ты  во  всемъ 
твоемъ  царскомъ  велич1и  такъ  же  немощенъ,  какъ  и  онъ. 
Помни,  что  стоитъ  только  одному  изъ  твоихъ  воиновъ 
пустить  стрФлу^  или  одному  изъ  твоихъ  прислужниковъ 
капнуть  каплю  яда  въ  твое  питье,  чтобы  разлетались 
впрахъ  ВС*  твои  замыслы.  Тебя  окружаютъ  льстецы.  Они 
станутъ  воздавать  теб*  божеск1е  почести,  и  тотъ  самый 
часъ,  въ  который  ты  впадешь  въ  искушен1е  и  поваришь, 
что  ты  болФе,  чЬмъ  простой  смертный,  будетъ  часомъ 
твоей  погибели. 

Александръ  внимательно  слушалъ  слова  Д10гена,  и  они 
глубоко  затронули  его  молодую  душу.  Ему  хот'блось 
хоть  ч^мъ-нибудь  отблагодарить  мудреца,  и  онъ  съ  со- 
жал'Ьтемъ  воскликнулъ: 

—  Неужели  же  я  въ  самомъ  ц-Ьл*  ничего  не  могу  для 
тебя  сделать,  Д10генъ? 

—  Мн*  ничего  не  нужно.  Но  ведь  ты  знаешь,  сколько 
подъ  твоею  властью  есть  страдающихъ  и  угнетенныхъ. 
Если  хочешь  сделать  мн'Ь  пр1ятное,  облегчи,  на  сколько 
можешь,  ихъ  бедственную  участь. 

—  Ты  счастливъ,  Д1огенъ,  что  ничего  не  желаешь,  но 
прими  хотя  мою  дружбу! 

—  Прости  меня,  Александръ,  но  я  не  могу  не  сказать 
тебе  того,  что  думаю.  Царь  не  можетъ  быть  другомъ'и 
не  можетъ  иметь  друзей. 

—  Дхогенъ,  если  бы  я  побылъ  дольше  съ  тобою,  то 
чувствую,  что  я  остался  бы  жить  съ  тобою  въ  твоемъ 
шалаше.  Но  для  м1ра  довольно  одного  Д1огена. 

—  Этого  я  не  знаю,  но  знаю  наверное,  что  м1ръ  по- 
гибъ  бы  между  двухъ  Александровъ. 

—  Ты  правъ,  старикъ,  прош,ай! 
И  они  навсегда  разстались. 
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хг. 

Старость  и  смерть  Дтгена. 

Такъ  и  состарился  Д1огенъ  на  своемъ  учительств*,  и 
сталъ  чувствовать  приближеше  смерти.  Онъ  никогда  ие 
боялся  ея  и  съ  твердостью  духа  ожидалъ  ея  пришеств1я. 

Иногда  ученики  его  разговаривали  съ  нимъ  о  смерти 
и  спрашивали  его,  не  боится  ли  онъ  ея  прихода.  На  это 
Д1огенъ  отв-Ьчадъ  имъ:  „Какъ  же  можно  бояться  смерти, 
когда  никто  никогда  не  видалъ  ея?'-' 

Друпе  ученики,  споря  съ  нимъ  о  смерти,  называли  ее 
зломъ,  Д1огенъ  возражалъ  имъ: 

—  В'Ёдь  никто  никогда  изъ  живыхъ  людей  ея  не  зналъ, 
почему  же  вы  ее  называете  зломъ? 

Спокойно  переносилъ  Дхогенъ  и  угрозы  людей,  хотЬв- 
шихъ  убить  его. 

Такъ,  разъ  правитель  города  Аеинъ  за  смелое  слово, 
сказанное  Дхогеномъ,  размахнулся  на  него  и  крикнулъ: 
„Я  убью  тебя!'' 

Дтогенъ  спокойно  отв-Ьчалъ  ему:  „Убить  ты  меня  мо- 
жешь, только  этимъ  ты  никого  не  удивишь,  потому  что 
скорп1онъ  или  какая-нибудь  гадина  и  даже  ядовитое  рас- 
тен1е  могутъ  сделать  то  же  самое". 

Когда  Дхогенъ  состарился,  и  силы  его  стали  слабее, 
одинъ  изъ  ученнковъ  его,  не  понявш1й,  какъ  слЬдуотъ, 
его  учен1я,  сталъ  его  уговаривать  бросить  свою  бездом- 
ную жизнь  и  хотя  подъ  старость  успокоить  себя  въ  до- 
м*  своего  пр1ятеля.  Д1огенъ  съ  грустью  отв'Ьчалъ  уче- 
нику: „Я  почти  добФжалъ  до  ц'Ьли,  неужели  теперь,  когда 
уже  осталось  такъ  мало,  ты  хочешь,  чтобы  я  остано- 
вился и  погубилъ  работу  всей  моей  жизни?'' 

Вида  его  нищету  и  бездомность,  кто-то  спросилъ  его: 

—  Подумалъ  ли  ты  о  томъ,  кто  тебя  похоронить? 
Д1огенъ  отв'Ьчалъ  ему: 

—  Тотъ,  кому  понадобится  моя  квартира. 

Разъ  Д1огенъ  услыхалъ,  что  одинъ  челов'Ькъ  печалит- 
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ся  О  томъ,  что  ему  не  придется  умереть    на   своей   ро- 

ДИН'Ё. 

Дхогенъ  съ  усм'Ьшкой  сказалъ  ему: 

—  Глупый,  не  все  ли  теб*  равно,  въ  какой  ям*  бу- 
детъ  гнить  твое  гЁло? 

Смотря,  какъ  убирали  т'Ьло  покойника,  натирали  па- 
хучими мазями  и  обкуривали  разными  духами,  онъ  го- 
ворилъ: 

—  Странные  люди!  при  жизни,  когда  нужно  пользо- 
ваться здоровымъ  гЁломъ,  они  изнуряютъ  его  невоздер- 
жан1емъ  въ  разныхъ  похотяхъ,  а  когда  умрутъ,  и  т'Ьло 
имъ  станетъ  ни  на  что  негодно,  они  стараются  сберечь 
его  навсегда. 

Его  спрашивали,  что  делать  съ  его  т*ломъ,  когда  онъ 
умретъ?  Онъ  отв'Ьчалъ: 

—  Положите  около  меня  палку,  чтобъ  я  могъ  отгонять 
отъ  себя  хищныхъ  зверей. 

—  Да,  вЪдь,  ты  ничего  не  будешь  чувствовать,  -  возра 
жали  ему.  Какъ   же  ты  будешь  д'Ьйствовать  палкой? 

—  Тавъ  зач'Ьмъ  же  вы. меня  спрашиваете?  Если  я  не 
буду  чувствовать,  то  не  все_ли  мн*  равно,  что  будетъ 
съ  моимъ  тФломъ.  Пускай  его  съ1>дятъ  собаки,  по  край- 
ней м'Ьр'Ь  моя  смерть  прпнесетъ  имъ  пользу,  а  если  они 
не  удостоятъ  меня  такой  почести,  то  погребеяхе  мое  бу- 
дутъ  совершать  солнце,  в-Ьтеръ  и  дождь.  Любой  царь 
позавидуетъ  такому  почету. 

Д1огенъ  дожилъ  до  глубокой  старости;  когда  онъ  умеръ, 
ему  было  90  л'Ьтъ. 

Разъ  утромъ  ученики  Д10геновы  пришли,  по  обыкно- 
вен1ю,  къ  его  жилищу.  Онъ  лежалъ  завернутый  въ  свой 
плащъ  и  какъ  будто  спалъ.  Ученики  удивились,  что 
Д1огенъ  спитъ  такъ  долго,  чего  съ  нимъ  никогда  не  бы- 
вало Они  подождали  немного,  наконецъ  решились  сдер- 
нуть съ  него  плаш,ъ,  и  къ  большой  горести  своей  на- 
шли учителя  мертвымъ.  ()нп  такъ  верили  въ  силу  его 
духа,  что  между  ними  сложился  разсказъ,  что  Дюгенъ 
умеръ  добровольно,  т. -е.  только  потому,  что  пересталъ 
хотЬть  жить. 

Т4ло  его  похоронили  въ  город*  Коринв'6  и  поставили 
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ему  бронзовый  памятникъ,  а  на  немъ  сделали  надпись: 
, Время  точить  и  камень  и  бронзу,  но  слова  твои,  о  Д10- 
генъ,  будутъ  жить  в'ёчно!  Ты  училъ  людей  благу,  кото- 
раго  они  сами  мог^'тъ  достигнуть,  и  показалъ  имъ  сред- 
ства спокойно  и  радостно  жить". 

ХУ1. 
Ученики  Д|огена. 

Учен1е  Д1огена  слушали  почти  всё  жители  т*хъ  горо- 
довъ  и  селен1Й,  гд1;  жплъ  пли  проходилъ  Д1огенъ,  и 
всЬмъ,  кто  понималъ  его,  оно  было  на  пользу,  и  жизнь 
т'Ьхъ  людей  менялась  хоть  немного  къ  лучшему. 

Однако,  не  вс*  ученики  поддержали  славу  своего  учи- 
теля. 

У  самого  Дхогена,  какъ  и  у  вс4хъ  людей,  были  сла- 
бости. Такъ,  иногда  онъ  очень  грубо  обращался  съ 
людьми. 

Разсказываютъ,  наприм'Ьръ,  что  разъ  онъ  пришелъ 
въ  домъ  одного  богача.  Комнаты  его  были  устланы  до- 
рогими коврами:  ст1-.ны  увешаны  картинами,  оружхемъ 
и  разными  драгоценностями.  Войдя  въ  комнату,  Д1огенъ 
кашлянулъ  и  захот^лъ  сплюнуть.  Онъ  оглянулся  вокругь 
и  не  могъ  найти  такого  мЬста,  куда  бы  можно  было 
плюнуть.  Везд*  все  блестело  и  лоснилось,  такъ  что  жаль 
было  пачкать.  Тогда  Д1огенъ  обернулся  къ  хозяину  и 
плюнулъ  ему  въ  бороду. 

—  Что  ты  д-Ёлаешь? — вскричалъ  хозяинъ. 

—  Я  не  нашелъ  бо.тЬе  грязнаго  мФста,  — отвФтилъ  Д1о- 
генъ. 

Хозяинъ  волей-неволей  перенесъ  эту  грубость.  Д10- 
гена  такъ  уважали,  что  и  так1я  выходки  проходили  ему 
безнаказанно. 

Но  другимъ  его  ученикамъ  этого  не  позволяли.  Д1'огенъ 
любилъ  простоту,  а  плохо  понявшхе  его  ученики  вместо 
простоты  переняли  отъ  него  только  грубость,  да  неря- 
шливость, да  еще  отъ  себя  прибавили,  и  вышло   ни  на 
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ЧТО  не  похоже.  Такимъ  образомъ  сами  Д1огеновы  учени- 
ки и  посл'Ьдователи  наиболее  повредили  его  учешю  въ 
глазахъ  людей.  Такова  судьба  многихъ  великихъ  учен1й. 
Самого  Д10гена  еще  при  жизни  его  прозвали  собакой . 
Сначала  просто  знатные  люди  говорили  про  него,  что 
онъ  живетъ  какъ  собака.  Потомъ  стали  см-ёяться  и  спра- 
шивать его: 

—  Почему  тебя  называютъ  собакой? 
Онъ  шутя  отв'Ьчалъ: 

—  Оттого,  что  я  лаю  на  праздныхъ  и  огрызаюсь  на 
злыхъ. 

Такъ  за  нимъ  и  осталось  это  прозвище.  „Собака*  по- 
гречески  Ц10нъ;  а  потомъ  и  учениковъ  Дгогена  стали 
называть  г^иникамн. 

Т*  изъ  учениковъ  Дгогена,  которые  не  поняли  какъ 
слЬдуеть  его  учен1я,  своею  грубостью  и  неряшливостью 
въ  д-Ёлахъ  и  словахъ  заслужили  общее  презр*н1е,  такъ 
что  слово  циникъ  стало  потомъ  браннымъ  и  сохранилось 
такимъ  до  нашего  времени.  Циникъ  значитъ  теперь  то 
же,  что  безстыдникъ;  но  дурная  молва  о  циникахъ  не 
можетъ  затмить  заслугъ  Д1огена. 

Выли  и  так1е  изъ  слушателей  Д10гена,  которые  не 
только  хорошо  поняли  его,  но  захотели  и  жить  такъ 
точно,  какъ  жилъ  самъ  Д1огенъ,  во  всемъ  следовать  его 
учен1ю  и  потомъ  своею  жизнью  и  словомъ  учить  людей 
тому  же.  Изъ  такихъ  последователей  болФе  замечательны 
сл'Ьдующ1е: 

А/они.мъ^  уроженецъ  города  Сиракузы,  жилъ  у  одного 
банкира  въ  Корине*.  Ксен1адъ,  у  котораго  жилъ  Дгогенъ, 
былъ  знакомъ  съ  Монимомъ  и,  нав-Ьщая  его,  часто  много 
разсказывалъ  ему  про  жизнь  и  учен1е  Д10гена.  Монима 
такъ  поразило  это  учен1е,  что  онъ  бросилъ  банкъ  и  сво- 
его хозяина  и  сталъ  ходить  къ  Д1огену  учиться  его  муд- 
рости. Хозяинъ  Л1онима  всЬмъ  разсказывалъ,  что  его 
помощникъ  сошелъ  съ  ума,  и  его  знакомые  поварили 
этому,  когда  банкиръ  сказалъ,  что  Монимъ  не  беретъ  у 
него  денегъ  и  говоритъ,  что  он*  ему  не  нужны. 

Монимъ  отличался  проницательнымъ  умомъ,  больше 
всего  дюбилъ  правду   и    презиралъ   славу   и   богатство. 
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Онъ  написалъ  несколько  книгъ,  въ    которыхъ   поучалъ 
людей  праведной  жизни. 

Кратесо  и  жена  его  Гиппархля.  Кратесъ  былъ  знатнаго 
рода  и  очень  богатъ.  Когда  онъ  узналъ  учеше  Дхогеиа, 
онъ  роздалъ  всЬ  свои  богатства  и  сделался  нищимъ.  Го- 
ворятъ  про  него,  что  онъ  часть  денегъ  своихъ  положилъ 
въ  городскую  казну  и  просилъ  хранить  тамъ,  пока  под- 
растетъ  его  сынъ. 

—  Если  онъ  будетъ  мудрецомъ, — говорилъ  Кратесъ, — 
тогда  ему  деньги  не  понадобятся,  употребите  ихъ  на  го- 
род ск1я  нужды;  а  если  онъ  отъ  меня  не  научится  муд- 
рости, тогда  отдайте  ему  мои  деньги. 

Онъ  былъ  очень  уменъ  и  жалостливъ  къ  людямъ.  И 
его  всЬ  любили,  несмотря  на  его  убогую  наружность. 
Онъ  былъ  горбатъ,  некрасивъ  съ  лица  и  ходидъ  въ  гру 
бой,  грязной  одежд*,  часто  въ  лохмотьяхъ.  Палка  да 
суыка  составляли  все  его  имущество.  Онъ  говорилъ  про 
себя: 

—  У  мена  н'Ьтъ  ни  своего  родного  дома,  ни  своей 
кровли,  гд*  бы  я  могъ  укрыться,  но  жить  я  могу  во 
всЬхъ  городахъ  и  домахъ  всего  м1ра. 

Александръ,  царь  Македонск1й,  спросилъ  его  разъ: 
желаетъ  ли  онъ  освобожден1я  своего  отечества? 

—  Зач'Ьмъ,  —  отвЬтилъ  Кратесъ,  —  только  для  того, 
чтобы  другой  такой  же  Александръ  опять  заполонилъ  и 
разорилъ  его?  Бедность  моя  и  презр'Ьн1е  къ  слав'Ь — вотъ 
мое  отечество  и  богатство,  ихъ  у  меня  никто  не  отни- 
метъ. 

Гиппарх1я,  дочь  богатыхъ  и  знатныхъ  родителей,  услы- 
хала разъ,  какъ  Кратесъ  училъ  народъ,  и  такъ  плени- 
лась его  мудростью,  что  полюбила  его  и  объявила  ро- 
дителямъ,  что  ни  за  кого  больше  не  пойдетъ  замужъ. 
какъ  только  за  Кратеса.  Родители  ужаснулись  и  .'стали 
отговаривать  дочь,  но  ни  угрозы,  ни  ласки  на  нее  не 
действовали. 

Она  отказывала  всЬмъ  знатнымъ  женихамъ  и  объявила 
родителямъ,  что  если  они  ей  не  позволятъ  выйти  замужъ 
за  Кратеса,  то  она  лишитъ  себя  жизни. 

Тогда  родители  обратились  къ  самому  Кратесу  и  про- 
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сили  его  подействовать  на  нее.  Кратесъ  представлялъ  ей 
всЬ  трудности  и  невзгоды  такой  жизни,  какую  онъ  ве- 
детъ,  говорилъ,  что  ей  придется  жить  въ  нищетФ  и  гря- 
зи, что  придется  выносить  грубость  его  обхожден1я;  но 
она  отвечала,  что  готова  на  все.  Родители  стали  про- 
сить Кратеса  самого  отговорить  ее.  Кратесъ  сказалъ  ей, 
что  ради  нея  онъ  не  изм*нитъ  своей  жизни  и  ей  при- 
дется быть  бродягой,  какъ  и  онъ,  и  выносить  много  яе- 
взгодъ  и  позора.  „Я  готова  на  все  и  всюду  пройду  ее  за 
тобой!''  ответила  Гиппарх1я.  Тогда  Кратесъ  скинулъ  пе- 
редъ  ней  одежду  свою  и  показалъ  ей  свой  горбъ,  думая 
5'родствомъ  своимъ  отвратить  ее  отъ  себя.  Но  и  это  ея 
не  поколебало.  Тогда  родители  согласились  и  отдали  ее  за 
Кратеса.  Она  оделась  въ  самую  грубую  одежду  и  стала 
бродягой,  какъ  ея  мужъ. 

Такъ  рни  жили  на  улидЬ  и  спали  на  площади,  подъ 
воротами  храма.  Когда  Кратесъ  училъ,  жена,  хорошо 
понимая  его,  помогала  ему  и  разъясняла  его  слова.  У 
нихъ  былъ  одинъ  сынъ  и  дв*  дочери.  Сынъ  женился  на 
одной  бедной  служанк-Ь,  а  дочери  вышли  замужъ  за  уче- 
никовъ  отца. 

У  Кратеса  было  много  учениковъ,  но  между  ними  осо- 
бенно зам*чателенъ  Зенонъ\  онъ  много  своего  прибавилъ 
къ  учен1ю  Д1огена  и  Кратеса  и  сталъ  учить  другихъ. 
Отъ  его  учен1я  пошли  мудрецы,  которыхъ  потомъ  на- 
звали с7Поикамн.  Между  ними  особенно  зам'Ьчательны: 
римсюй  мудрецъ  Эпиктетъ  и  римсшй  императоръ  Маркъ- 
Аврел1й. 
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"        X.  Какъ  Дюгенъ  защатилъ  невинваго ^^ 
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"     XII    Беседы  Дюгена  съФиломедовомъ  о  труд*  а  богатств*.  46 
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XIV.  Д1огенъ  и  Александръ  Македонскш ^^ 

",     XV.  Старость  и  смерть  Д10гена ^^ 

XVI.  Ученики  Дхогена 


Издан1я  „ПОСРЕДНИКА". 

Историческ1е  разсказы  и  жизнеописан1я. 


АЛЕКСАНДРЪ  МАКЕДОНСКШ,  зваменвтыи  завоеватель,  про- 
званный Ведвкинъ.  Ц.  10  к. 

ВЕЛИЧКИНА,  В.  Другъ  д^теи.  Разсказъ  о  замЪчательноиъ  швев- 
царскомъ  уявхед*  Генрих*  Песталоцаи.  Ц.  9  к. 

ГОРБУНОБЪ-ПОСАДОВЪ,  И.  Живая  любовь.  Разсказъ  о 
томъ,  какъ  жвлъ,  трудился  н  умеръ  Дам1аяъ  де-Вестеръ,  другъ  прока- 
женных'»   Съ  рис.  Ц.  10  к. 

ГРЕКОВЪ,  К.  Е:1газавета  Тюрянгенская-  Цсторич.  разсказъ. 
Д.  3  к. 

ГУСЕВЪ,  Н.  Вглшсги:  борець  за  правду  Теронаиъ  Савона- 
ролла.  Историческ.  очеркъ.  Ц.  3  к. 

Разсказы  объ  гнквизицш.  Ц.  12  к. 

Жизнь  древнихъ  хрЕст1анъ.  Ц.  3  к. 

ЖЮиилЛ- ДЬЯКОНОВА ,  Е.  Царство  «араона.  Разсказы  изъ  нс- 
тор1и  Египта.  Съ  рисуй.  Ц.  30  к. 

1оаннъ  воинъ.  Ц.  1  к. 

ЛУКЬЯНСКАЯ,  В.  Три  тысячи  л'ётъ  тоиу  назадъ.  О  великпхъ 
воинахъ  и  мирной  жизни  греческаго  народа  и  греческихъ  мудредахъ. 
Съ  рис.  Ц.  43  к. 

ОРЛОВСК1И,    С.   Жэ^гЁЗЕыа   дороги  и  Георгь    Стифенсонъ 

Ц.    142'^- 

СВ'ВШНИКОВЪ,  Е.  ФранцнсЕъ  Ассизок1Й[.  Разсказъ.  Ц  .  1'/2  1^ 
СУТГНЕРЪ,  Б.  Долой  оруя1в!  Повесть.   Ц.  18  к. 
ТОЛСТОЙ,  Л.  Осада  Севастополя.  Повесть.  Ц.  3  к. 
ЯНТАРЕБА,  Р.  Марраны.  Пов'бсть.  Ц.  3  к. 


Издан1я  „ПосрздниЕа"  продаются   въ    книжномъ   магазив'Ё 

„Посредникъ*  (Москва,   Петровск1я   лин1и)    и   въ  другахъ  книжныхъ^ 

нагазвнахъ. 

Выписывать  можно   изъ   главнаго   склада   издан1п  „Посредника". 
Москва,  Арбатъ,  д.  Т'Ьстовыхъ,  И.  И.  Горбунову. 
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Издан1я   „ПОСРЕДНИКА". 

Жизнь  и  учен1е  мудрецовъ. 


АВРБЛ1Н,  М.  (Размьпплешя 
римсваго  императора  Марва 
Аврея1я  о  томъ,  что  важно  для 
самого  еебя.1  Ц.  7  к. 

БИРЮКОВЪ,  П.  Левъ  Нижо- 
лаевичъ  Толстой.  Кратк18  б1огра- 
фическ1и  очсркъ.  Ц.  15  к. 

Бог».  Мысли  разны.хъ  писателей. 
Выборки  изъ  , Круга  Чтензя",  со- 
ставлоннаго  Л.  Толетымъ.  Ц.  5  к. 

Божественная  природа  души. 
Мысли  разныхъ  писателей.  Выборки 
взъ  .Круга  Чтен1я",  сосгавленнаго 
Л.  Толетымъ.  Ц.  6  к. 

БелиЕш  греческхй  мудрецъ 
Сократъ.  Ц.  3  к. 

ГУСЕВЪ,  Н.  Народный  укра- 
внсЕш  мудрецъ  Григорш  Сав- 
вичъ  Сковорода.  Ц.  6  к. 

Единеше.  Мысли  разныхъ  пи- 
сателей. Выборки  изъ  „Круга  Чте- 
И!Я",  составл.  Л.  Толетымъ.  Ц.  5  к. 

Душеспасительвыя  наставле- 
н1ясв.  Васил1яВеликаго.  11.  12  к. 

Жит1в  св.  Филарета  Милости- 
ваго.  Ц.  1',2   к. 

Наставленгя  св.  Тоанна  Зла- 
тоуста. Ц.  3  к. 

Жндшскш  мудрецъ  Сиддарта 
Будда.  Ц.  7  к. 

малеванный,  к.  ПривЬт- 
етв1в  русскому  народу.  Съ  пре- 
дислов1емъ  И.  Трсгубова.  П.  3  к. 

ОРЛОБЪ.  Гоголь,    какъ  учи- 
тель жизни.  Ц.  3  к. 
—    Французск1й   мудрецъ  Пас- 
каль. Ц.  7  к. 


ПАССЕКЪ.  Св*тъ  Авш.  (Буд- 
да.) 11вд1иское  сказанш.  По  Арноль- 
ду. Ц.  11,'а  к. 

Римскш  мудрецъ  Эпиктегь. 
Его  жизнь  и  учен1е.  II.  9  к.1 

Свобода.  Мысли  разныхъ  пнса- 
"т^леи.  Пзъ  „Круга  Чтев1я",  состав- 
леннаго  Л.  Толетымъ.  Ц.  5  «. 

Т.  Т.  Восточная  мудрость. 
Мысли  восточныхъ  мыслителем.  Ц. 
3  к. 

толстой,  Л.  Богу  или  мам- 
моиЬ?  Ц.  1  к. 

—  Будда.  Ц.  1  к. 

—  Въ  чемъ  счастье.  Ц.  2  к. 

—  ВЬрьте  себ1.  Ц.  4  к. 

—  Голодъ,  Сборинкъ  статен.  Ц.  10  к. 

—  Для  чего  люди  одурманива- 
ются?  Ц.    11/2   к. 

—  Для  чего  иы  живенъ?  Мысли 
о  смыстЬ  жизни.  Собралъ  В.  Черт- 
ковъ.  Ц.  5  к. 

—  Любите  друтъ  друга.   Ц.'1  к. 

—  Любовь.  П.  1  к. 

—  Нед±латв.  Ц.  3  к. 

—  Неужели  такъ  надо?    Ц.'2'к. 

—  О  вовн:Ё.   Ц.   1'/2  к. 

—  О  жизни.  О  новомъ  жнзие- 
пониманш.  II.  25  к. 

—  О  половомъ  вопросе.  Мысли, 
письма,  отрывки.  Собралъ  В.  Черт- 
ковъ.  Ц.  10  к. 

—  О  самосоверп1енствовавш . 
О  сознанш  духовнаго  начала. 
Ц.  2  к.  : 


Вс*  эти  книги  пролаются    въ   книжномъ  магазин*    „Посредникъ"  (Мо- 
сква, Петровсыя  ЛИН1И),  и  во  всЬхъ  значительяыхъ  книжныхъ  магазинахъ. 
Выписывать  можно  изъ  главнаго  склада  издатедьствъ  по  адресу:  Москва, 
Арбатъ,  домъ  Т'Ьстовыхъ,  И.  И.  Горбунову. 
Отсюда  же  высылается  безпдатно  подробный  каталогь  издательствъ. 

Ц-Ьна  14  к.,  въ  образной  папк±  19  к. 


